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Corneliu-Vasile Popg, as special proxy, acting
based on the special power of attcrney
authenticated under no.
11024/K/352/202C/3 on 10.06.2020 by
nétary public Fuleki Adamfrom Budapest,
Hungary, translated and legalised under no.
4587 on 01.07.2020 by notary public Surlea
Alexandru-Valeriu from Bucharest, as buyer

{the "Buyer”),

de TVA sub nr. RO41378136, reprezentatd
de Corneliu-Vasile Popz in calitate de
imputernicit, in temeiul procurii speciale
autentificate sub nr. 11024 /K/352/2020/3
din 10.06.2020 de notar pablic Fuleki Adam
din Budapesta, Ungaria, tredusa si legalizata
sub nr. 4587 din 01.07.2020 de notar public
Surlea Alexandru-Valeriu din Bucuresti, in
calitate de cumpdrator (,Cumparatorul”),

szamon be van
Corneliu-Vasile Popa képvisel, mint
meghizott. a Magyarorszigon,
Budapesten Fuleki Adam kozjegyzo altal
2020.06.10. fnapon
11024/K/352/2020/3

meghatalmazas alapjan, meghatalmazas

hitelesitett

szami  eseti

amely 2020.07.01. napjan, a Surlea
Alexandru-Valeriu bukaresti kozjegyzé
altal, 4587 szamon volt forditva és
hitelesitve , mint vevs (a “Vev§”),

Hereinafter collectively called the “Parties” and Denumite in continuare in mod colectiv A tovabbiakban egyiittesen “Felek”, kilén-
individually “Party”. JPartile” siin miod individual ,Partea”. kilon ,Fér".

WHEREAS: AVAND iN VEDERE CA: ELOZMENYEK:

Tulajdon  egyediili,

A. The Seller is the sole, exclusive, registered, A. Vinzatoru! este proprietarul unic, exclusiv, A. Az Eladé a

lawful and undisputed owner cf the
Property;

The Property is a historical monument,
bearing evidence code LMI 2015: HR-11-a-B-
12759, as evidencec by (i) decision no 149
dated 29.05.2020 issued by the County
Council of Harghiza, (ii} by letter no.

inzabulat, legal si necontestat al Proprietatii;

Proprietatea este un monument istoric,
avand codul de evidenta L1 2015: HR-11-a-
B-12759, astfel cum rezultd din (i) botdrdrea
ar. 149 dia 29.05.2020 emisd de Consiliul

judetean  Harghita, {i.) adresa nrn

kizarélagos, bejegyzett, térvényes és
vitathatatlan tulajdonosa;

B. A Tulajdor. térténelmi m’emlék, amelyet

a LMl 2015: HR-ll-a-B-12759 kod

tanisit,amint az bizonyitja: i) a Hargita
megye Megyei Tandcsinak 2020.05.29.
keltd, 149. szamu hatdrozata; (ii) A
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313/19.03.2020 of the Ministry of Culture -
Harghita County Direction for Cultare, as
well as by (iii) letter no. 548/22.04.2020 and
letter no. 548/29.06.2020 of the City Council
of Borsec, based on which each of the above
mentioned issuers waived, its pre-emption
right for the acqusiton of the Property
(granted under Law no. 422/2001);

All duties and levies related to the Property
were paid in full by the Seller, to date, as
evidenced by the tax registration cerzificate
no. 6034 dated 02.07.2020 issued by Borsec
City Hall - Internal Revenue Service;

. The Seller wishes to sell and transfer to the
Buyer, and the Buyer wishes to acguire from
the Seller, the owmnership right over the

\Property, freeand clear of any Encumbrance,

| in accordance with the terms and

g‘g ditions herein agreed;
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313/19.03.2020 a Ministarului Culturii -
Directia Judeteand de Culturd Harghita,
precun  si din  (ili) adresa nr
548/22.04.2020 si adresa nr.
548/29.0€.2020 a Consiliului Local Borsec,
potrivit cadrora fiecare dintre emitentii
acestora a renuntat la dreptul sdu de
preemptiune la dobandirea Proprietétii
(acordat Iui potrivit Legii ur. 422/2601);

Toate taxele st impozitele =zferente
Proprietat;i au fost achitate de Vanzitor, la
zi, integral astfel cum rezultd din certificatul
de atestare fiscald nr. 6334 din data de
02.07.2020, eliberat de Primiria Borsec-
DITL;

Vanzatoru: doregte s3 vanda si sa transfere
citre Cumpardtor, iar Cumparatorul doreste
sa achizitioneze de la Virzator, dreptul de
proprietatz asupra Proprietitii, liber de
orice Sarcin3, toate acestea in conformitate
cu termenii si condifiile agreate 1in

prezentul;

Mfivelédési Minisztérium - Hargita
megyei Kirendeltségének
313/202C.03.19. szama atirata és (iii) A
Borsec nelyiség Helyi Tandcsanak
548/202C.04.22. szdmG  atirata  és
548/29.06.2020 szamu atirata, amelyek
szerint, ezen iratok kibocsdtdja mind
Iemondott a Tulajdon megszerzését illetd
(a 422/2011.

el6vasarlasi jogarol);

Torvény  szerinti

Az Eladé a Tulajdonnal kapcsolatos
eddigi Osszes adot és dijat megfizette,
amelyet a Borszéki Onkormanyzat
Addhatészga  altal 2020.07.02.-én
kiallitott 6034 szamu igazolds tanusit;

Az Elad6 eladni és atruhdzni kivanja a
Vevéuek, a Vevl, pedig, megszerezni
kivanja az Elad6tél a Tulajdonhoz fiiz6d6
tehermentes tulajdonjogot, a jelen

szerzédésoen rogzitett feltételek szerint;
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THEREFORE, the Parties agree as follows:

1. DEFINITIONS AND INTERPRETATION

1.1. Definitions

In this Agreement, the capitalized terms below
shall have the following meanings, unless the
context otherwise requires or it is otherwise

provided:

3

'Annex“ or “Annexes” means any of the aanexes
attached hereto;

=l

z

=

;fﬁuilding" means Villa "Speranta", erected upon
*the Land, built in the year 1890 and in a currant
state of decay, located at 19, 7 Izvoare Blvd,
Borsec, Harghita County, with a height of B + GF
+ 2F, with a ground floor built-up area of 1,650
sqm and a developed area of 4,370 sqm, bearing
cadastral number 52224-C1 and being

registered with the land book no. 52224 3orsec

PRIN URMARE, Partile convin, dupa cum
urmeaza:

1. DEFINITII S1INTERPRETARE

1.1. Definitii

in cuprinsul prezentului Ccatract, urmdtorii
termeni scrisi cu majuscule vor avea intelesul de
mai jos, cu exceptia cazului in care rezu ti altfel
din contextsau dacd este prevazut inmod expres

altfel:

LJAnexa” sau ,Anexele” insearmna oricare dintre

anexele atasate prezentului;

»Cladire” inseamna vila ,Speranta” rid:cata pe
Teren, constrzita in anul 1890 si aflatd in
prezent in stare de degradare, situata pe B-dul 7
Izvoare nr. 19, Borsec, Jud. Harghita, avand
regim de indltime D+P+2E, cu o suprafatd
construitd la sol de 1.650 mp si o suprafata
desfasuratad de 4.370 mp, avand numdr cadastral
52224-C1 si flind inregistratd in cartea funciara

EZERT, a Felek az alabbiakban allapodnak

meg:

L FOGALMAK ES ERTELMEZES

1.1. Fogalmak

A jelen Szerzbdésben, az aldbbi nagy
kezdébetlikkel szerepld kife ezések az alabbi
jelenmtéssel  birnak, feltéve, hogy a
szovagkornyezetb6l mas nem kovetkezik,

vagy nem masképp keriiltek meghatdrozasra:

JMelléklet” vagy ,Mellékletek” jelentik a
csatolt mellékletek barmelyixét;

JEpiilet" a Telekre 1980 évében épitett és
jelenieg lerongdlédott allapotban  levd,
Hargita megye. Borszék, B-dul 7 Izvoare ut 19.
szam alatti taldlhatd, Sz+F+4E
emeletes, 1.650 nm-es beépitett alapteriletii
és 4370 nm-es sikba fejtett feltletd
JSperanta” villdt jelenti, amely a Borszéki
52224. szami Telekkonyvbe (régi Borszéki

cimen

9]
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(old 50106 Eorsec).
Previously, the same building was iceriified as

land book number

villa no. 19/A, entitled ,Speranta”, erected upon
the Land and located at 7 Izvoare Street, 3orsec,
Harghita County, registered in the old Land Book
no. 1503 Lazarea Part II Borsec, bearing

topographical number 369;

“Business Day” means any day (other than a
Saturday or Sunday or public holidays), from
9:00 am. to 5:00 p.m., Romanian local time, on
which banks are open for business in Romania;

“Day” means any calendar day including

Business Days;

Ehtumbrance/-s" means any encumbrances,
prix‘fg"!‘e‘ges, claims, liens, plecges, mor-gages,
-
ird-party rights, rights over the joint praperty
~

L] o 5
seté;i[as well as any easement, servitude, right

ge, right of use (under lease agreements,

entagreements orunder any other type of
at.}? ment or deriving from any legal provision),
er dismemberments, optiors, rights of first
offer or refusal, rights of pre-emptior, rights of

nr. 52224 Borsec (numar de carte funciard vechi
50106 Borsec). Anterior, acecasi cladire era
identificatda drept vila nr. 19/A ,Speranta”,
ridicatd pe Teren si situata pe strada 7 lzvoare,
Borsec, jud. Harghita, intabulaza in vechea carte
funciara nr. 1503 Lazarea, Partea a ll-a Forsec,si

avand rumadr topografic 369;

”» oA

»Zi Lucridtoare” inseamna orice zi (alta decat
Sambita sau Duminica sau sdrbatorile legale), de
la 9:00 a.m. la 5:00 p.m,, ora Iacald a Remaniei,

¢and bancile lucreazi in Romania;

»Zi" inseamnai orice zi calendaristica incluzand

Zilele Lucratoare;

o &

»Sarcind/-i” inseamna orice sarcini, privilegii,
pretentii, sechestru, gajuri, ipoteci, drepturi ale
tertilor, drepturi asupra bunurilor in
indiviziuzne, precum si orice servituti, crepturi
de trecere, drepturi de folosinta (ndscute in baza
unor coatracte de inchiriere, de comodat sau alte
asemenea contracte, ori nascute In baza legii),
dezmerrbraminte, drepturi de optiune, drepturi

de preferingd sau preemptiune, drepturi de

Telexkonyv szam: 50106) 52224-C1 szamon
van bejegyezve. Koribban, ez az épulet a
Telexre épitett, Hargita megye, Borszék, 7
Izvoare utcan taldlhato 19/A villaként volt
azonositva, amely a régi Cyergyoszarhegyi

(Lazarea) 1503 Telekkdnyvbe, II. Rész,
Borszék, a 369, nelyrajzi szamon;
A ,Munkanap” jelent minden napot

(szombat, vasirnap, illetve a térvényes
unnepnapok kivételével), roman helyi idd
szerint 9:00 és 17:00 éra kozott, amelyeken a
rendes

barkok Romdnia terlletén a

Uzletmenet céljabél nyitva tartanak;

A ,Nap” kifejezés a naptari napokat jelenti,

amely magaban foglalja a munkanapokat is;

A ,Teher(Terhek)”
barmilyen terhet, kivaltsagot, kovetelést,

kifejezés  jelent
zalogjogot, kézi zalogot, jelzalogot, harmadik

fél -ogdt, kozds vagyoural kapcsolatos

valamint barmilyen szolgalmat,
(bérleti

megéllapoddsok kezességi megallapoddsok

jogokat,

atjarasi jogot, hasznalati jogot

vagy barmilyen mas tipu
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Seller;

“Signing Date” means the date first written
above on which this Agreement is signed by the
duly authorized representatives of each Party;

“Title Documents” means the original or
certified copies, as the case may be, of any and all
documents held by the Seller {and by its
predecessors) attesting the Seller's (and its
predecessors) ownership right over the
Property, including without being limited to,
deeds issued by the relevant public authorities,
land book registration rulings, cadastral
documentations, corfirmation letters from
authorities, as such have been delivered to the

Yuyer upon the Signing Date;

3
A

tYAT" and "Value Added Tax" means the value
& ded tax imposed by the Romanian applicable
gal provisions and includes any other tax of a
imilar fiscal nature whether impcsed in
Romania (instead of or in addition to value
added tax) or elsewhere from time to :ime, as

Vanzitorului;

«Data Semndrii” inseamnd data semndrii
prezentului Contract de citre reprezentantii
autorizati ai fiecdrei Parti, astfel cur aceasta
este mentionatd mai sus;

“Documente de Proprietate” inseamna
originalul sau copia legalizati, dupa caz, a
tuturor documentelor definute de citre
Vanzator (si de catre predecesorii sdi) ce atestd
dreptul de proprietate al Vanzitorului (si al
predecesorilor sdi} asupra  Proprietitii,
incluzdnd dar fird a se limita la, documente
emise de autorititile publice ~elevante, incheieri
de Carte Funciari, documentatii czdastrale,
scrisori de confirmare de la autoritit, astfel cum
acestea au fost predate Cumparitorului la Data

Semndrii;

"TVA" si "Taxa pe Valoarea Acaugata"
reprezintd taxa pe valoarea adaugatd impusd de
prevederile legale aplicabile in Romania i
include orice alt3 tax3 de naturd fiscald similars,
fie ea impusi in Romania (in Joc sau in plus fata
de taxa pe valoarea addugard) sau in alt stat,

DT R LT RO e R S

JAldiras Datuma” az a  fentiekben
meghatdrozott idGpont, amikor a Szerzddést
mindkét Fél megfelelfen meghatalmazate
képviseloi aldirtdk, amint az feljebb meg van
hatirozva;

+Tulajdonjogot Igazolé Dokumentumok”
jelentik az Eladé (és annak elddei) birtokdbar
lévd barmely dokumentum eredeti vagy hiteles
masolatait, amelyek igazolijdk az Eladé (és
elédei} tulajdonjogét a Tulajdon felett, ideértve
korldtlanul az illetékes hatésagok altal kiadllitott
tulzjdoni  lapokat, ingatlan-nyilvintartis
hatdrozatokat, kataszteri dokumentumokat, és 2
hatésagok igazolé leveleit, amint azok az Alairds
Détumdn kézbesitésre keridtek a Vevének;

"AFA" és “Altaldnos Forgalmi Adé" jelenti a
roman alkalmazandé jogi rendelkezések 4ltal
Kivetett altalanos forgalmi adét, és magdban
foglal minden hasonld, fiskilis jellegld adét,




applicable.

1.2,

1.2,

1.2.2.

‘Interpretation

Where required in: this Agreement, the
words in the singular shall also include
the plural and vize versa. Words in the
masculine gender shall also incluce the
feminine gender, and words ir. the
feminine gender shall also include the
masculine gender. References tc any
shall
references to its

person glso be deemed as
successors and

permitted assignees.

In this Agreemen:, reference to: (a) a
“Party” includes a reference to that
Party’s successors and permitted assigns
and (b) a "person” mcludes a reference to
any individua, firm, company,
corporation or other body corporate,
government, state or agency of a state or
any joint venture, association or
partnership, works council or employee
representative tedy (whether or not

having separate lagal personality) and

ocazional, dupa caz.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

Interpretare

in prezentul Contract, unde va fi necesar,
utilizarea singularului va include si
pluralul si viceversa. Utilizarea oricarui
gen va include genul masculir, feminin i
neutru. Orice referire la 0 ,persoand” va
insemna referire §i la succesorii si

cesionarii permisi ai acesteia.

In acest Contract, referirea la (a) o
"Parte"
acelei Parti si la cesionerii actorizati (b)

include o referire la succesorii

o "persoand” include o -eferinta la orice
persoand fizicd, societate, companie,
corporatie sau alt organism corporativ,
guvern, stat sau agentie a statului sau
orice asociatie in participatie, asociatie
sau parteneriat, consiliu de
administragie sau sindicat (indiferent

dacd are sau nu perscnalitate jaridica

adott esetben mas

1.2.

1.2.2.

Ertelmezés

A jelen 5zerzddés keretén beliil, ahol az
értelmezés megkoveteli, az egyes szimu
szavak a tobbes szamot is magukba
foglaljadk, és forditva. A himnemben
szerepl¢ szavaknak magaban kell
foglalnitk a nénemd jelentéseket is, a
nénemben szereglo szavaknak
tartalmazniuk kell a himnemfdieket is.
Barmely személyre torténé utalds alatt
azok utddait és torvénves megbizottait is

érteni kell.

Jelen Szerzédésben: (z) a ,Fél” kifejezés
magaban foglalja a Fé]l utbédaira és
torvényas cngedményeseire valé
hivatkozéast; (b) a "személy" kifejezés
barmely

magaban foglal

maganszemélyre, cégre, tirsasagra,
vallaltra, vagy mds személyegyesiilésre,
kozigazgatdsi szervre, dllamra vagy
allami tigynokségre, kozos véllalkozasra,
vagy barmely vegyes vallalkozasra,

tirsuldsra vagy egyuttm(ikodésre, tizemi
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1.2.3.

(c) a “persor/individual” includes a
reference to that person/individual's
legal

personal representatves,

successors and permitted assigns.

The headings _r- this Agreement do not
affect its interpretation.

All references .n this Agreement to a

e

“Clause” or “Section” refer to the
corresponding clause or section of the
main body of the Agreement, ard not of
the Arnexes, aad all references to an
“Annex” refer to the corresponding
annex to the Agreement, unless specified

otherwise.

Refereaces tc an agreement cr

document shall be deemed as references
to that agreement or document as

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

separatd) (c) o ,persoand/un individ”
include o referintd la reprezentantii
legali, succesorii §i cesionarii autorizat
ai acelei persoane/acelui individ.

Titlurile acestui Contract nu afecteazid
interpretarea sa.

Toate referirile in prezentul Cortractlao
»Clauzd” sau ,Sectinne” reprezintd o
referire la clauza szu capitolul in cauzi
din textul de baza al Contractului, nu din
Anexe, iar toate refevirile la o ,Anexa”
reprezintd referiri la anexa in cauzi a
Contract,
cazurilor in care se specifica altceva.

prezentului cu  exceptia

Referirile la un contract sau cocument
vor fi considerate referiri laace contract

Lt sgeic.

1.23.

1.24.

128

tandcsra vagy munkavallalé:
érdekkeépviseleti testiiletre (legyen az
akar elkilonilt jogi személy vagy sem.
valé hivatkozast (c) H

Személy/magdnszemély” magabar.

s

foglalia e személy/magdnszemély jog:
személyiséggel
meghatalmazottjat,

rendelkeza
és

orokosét

térvényes engedményeseit.

A Szerz6dés nem
befolyasoljdk a Szerzédés szovegének az
értelmezését.

fejezetcimei

A jelen Szerzédésben a ,Pontra” vagy
JSzakaszra” vald Osszes hivatkozas a
Szerzddés, és nam a Mellékletek
rendelkezéseire, fe;ezeteire vonatkozik,
és a ,Mellékletre" vonatkozd oOsszes
hivatkozds a Szerzddés megfelelé
Mellékletére utal, a Szerzddés eltéré
rendelkezése hidnyaban.

Az egy Dbizonyos szerz6dés vagy

dokumentumra valé hivatkozds az adott

dokumentum mij madositott
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1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

further amended, supplemented, or

novated from time to t.me.

Any reference to "writing” or "written”
includes any lasting form of visible
reproduction »of words and shall exclude
email communication.

Any obligation hereunder that falls on a
Day that is nct a Business Day shall be
postponed to the next Business Day.

Any phrase introduced by the terms
“other", "including", "include" and "in
particular" or any similar expression
shall be construed as illustrative ard
shall not limiz the sense of the words

preceding those terms.

OBJECT OF THE AGREEMENT

Subject to the terms and conditions of
this Agreement and in consideration of

126

1.2.7.

1.2.8.

2.1.

sau document astfe. cum acesza a fost

ulterior madificat, ccmpletat, sau nova-.

Orice referire la a1 scris” sau ,scris”
include orice formd de reproducere
vizuala de cuvinte si va excluce

comunicarile prin pasta electronica.

Orice obligafie din prezentul, care
trebuie indeplinita tatr-o Zi care nu este
o Zi Lucratoare, va fi amanatd pani in

urmaétoarea Zi Lucri-oare.

Orice fraza care incepe cu termenii

“alte", "inclusiv", "include” i "in special”
sau orice altd expresie similar: trebuze
interpretatd ca ilustrativd si nu trebuce
sa limiteze sensul cuvintelor care preced

acesti termeni.

OBIECTUL CONTRACTULUI

Sub rezerva termenilor §i a ccnditiilor

agreate in prezentul Contract si in

1.2.6.

1.2:7

1.2.8.

2.1,

Az irdsbeli” vagy az .frott’ Kifejezésra

torténd barmely utalas a szavak vizudl s
rogzitésénel barmely formajat magaban
foglalja, kivéve az e-mailen torténé
kommunikaciét.

A jelen Szerzddés keretén beliil, minden
olyan kotelezettség, amely olyan Napra
esik, amely nem Munkanap, a kévetkezé
Munkanapon valik esedékessé.

Az "beleértve”,

foglalja" és "kiilénésen”, vagy barmilyen

“eqyéb", "magdbar
ehhez hasonld kife ezést szemléltetének
kell tekinteni, és nem korldtozhatjak az e
kifejezéseket mege 626 szavak értelmét.

A SZERZODES TARGYA
A jelen Szerzddés feltétele:
figye:lembevételével és a  Vételi-
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the Purchase Price, the Seller hereby
sells to the Buyer and the Buyer hereby
purchases from the Seller, the ownership
right over the Property, free and clear of
any Encumbrances, together with the
possession over such and along wita all
the other rights attached thereto or
created in connection thereto,

The transfer of the title to and of the
possession over the Property (along with
all the other rights attached thereto cr
created in connection theretol takes

place on the Signing Date.

The Seller acquired the ownership title
over the Property from Copper Eeech
Invest SRL, based on the szle and
purchase agreement authenticated
under no. 1310/22.09.2009 by notary
public Ana-Carina Ghizdavat-Vorovenci
from Buchares:, as further corrected by
deed of correction no. 3/04.06.2020 by
the same notary public and as further
clarified by affidavit issued by the
administrator of Copper Beech [nvest
SRL and authenticated under nc. 71-20-

schimbul Pretului de Cumpirare,
Vanza-orul transferd =dtre Cumparator,
si Cumpirdtorul dabdndeste de la
Vanzdtor, dreptul de proprietzte asupra
Proprietatii, liber de orice Sarcini,
Tmpreund cu posesia asupra acesteia si
impreund cu toate celelalte drepturi
conexe sau create in legaturd cu aceasta.

Transferul dreptului de propr.ctate si al
posesiei asupra Proprietdtii {impreuna
cu toate celelalte drepturi conexe sau
create in legaturd cu dreptul de

proprietate) arc loc la Data Semnarii.

Vanzatorul a dobéndit dreptul de
proprietate asupra Proprietitii de la
Copper Beech Invest SRL fin baza
contractului  de vanzare-cumparare
autentificat sub nr. 1310/22.09.2009 de
notar public Ana<farina Chizdavag-
Vorovenci din Bucuresti, astfel cum
acesta a fost rectificat prin incheierea de
rectificare nr. 3/04.06.202C emisa de
acelasi notar public, $i carificat ir
continuare prin declaratia emisd de

adm:nistratorul Copper Beech lnves:

ellenézen, az Eladd ezennel eladja =z
Vevonek, és a Vevd ezennel megvasaroljza
az Eladétél a Tulajdon tehermentes
tulajdonjogit, a birtoklashoz vald jogga:
és minden tovabbi joggal egyiitt, ami 2
Tulajcenhoz kapcso.6dik vagy amit azza:
osszefuggésben hoztak létre.

A wlzjdonjog dtruhdzasa és a Tulajdon
birtokbaadasa (a hczza kapcsolodé vagy
azzal asszefiiggésben létrehozott 6sszes
tovabbi jog atruhdzasaval egyutt) az
Alairas Napjan valésul meg.

Az Eladd a Tulajdon feletti tulajdonjogot
a Copper Beech Invest SRL-t0l szerezt=
meg 2 bukaresti Ana-Carina Ghizdava:-
Vorovenci kozjegyz6 altal hitelesitets,
1310;22.09.2009 szamu adasvéteii
szerz6dés alapjan, amint az a kozjegyzd
altal 5/2020.06.04.n szamon kibocsatott
kijavizasi végzés altal kijavitasra keniiz,
és amint a Copper Beech I[nvest SRL
kezel6 altal kibocsatott és a Nagy
Britanniai, Londoni.
HL

man Konzulatusi




24768/01.07.2020 by Amalia-[rira
Pufulescu, Ill. Secretary of Romarizn

Consulate in London, United Kirgdom.

As per the above mentioned sale ard
purchase agreement, Copper Eeech
Invest SRL acquired, in turn, the
ownership over the Property, from
Rephar SRL, in bankruptcy at the date of
acquisition, acting by its judicial
receiver, Omega Real SRL, as per the sa:e
and purchase agreement authenticated
under no. 719,'12.04.2007 by the notary
public  Aura-Felicia  Vilcan  from
Miercurea Ciue, Harghita County.

Rephar SRL had, in turn, acquired the
ownership titlz over the Prope-ty from
Aqua Invest SRL, in bankruptcy a: the
date of acquisition, duly represented by
its judicial rec=iver, Lex Fori SRL, based
on the sale and purchase agreement
authenticated under no. 300/31.03.2005
by the Tribunal Harghita, acting through

sindic jundge Elena Enescu.

Finally, pursuznt to the copy of the land

SRL st autentificatd sub nr. 71-20-
24768/01.07.2020 de Amalia-Irina
Pufulescu, secretar 1I} al Consulatului
Romaniei la Londra, Marea Britanie.

Potrivit contractului de vanzare-
cumparare mai sus  mentionat,
societatea Copper Beech Invest SRL a
dobandit, la randui sau, dreptul de
proprietate asupra Proprietdtii, de la
sociezatea Rephar SRL, in faliment la
data achizitiei, reprezentati legal de
lichidatorul sdu jadiciar, <societatea
Omega Real SRL, in kaza contractului de
vanzare-cumpdrare autentificat sub nr.
719/12.04.2007 de catre notar public
Aura-Felicia Vilcan din Miercurea Ciuc,
jud. Farghita.

La randul sdu, societatea Rephar SRL a
dobandit dreptul de proprietaze asupra
Proprietitii de la sodetatea Aqia Invest
SRL, in faliment .a dat achizitiei,
reprezentatd legal de lichidazorul sau
judiciar, societatea Lex Fori SRL. in baza
contractului de vinzare-cumparare
autentificat sub nr. 300/31.03.2005, de
cdtre Tribunalul Harghita, reprezentat
prin judecitor sindic Elena Enescu.

in sfarsit, potrivit ccpiei cartii funciare
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71-20-24 7 szam alazt
at altal tisztdzdsrz

hitelesitett nyi
kerilt

A fentebb emlitett addsvételi szerzddés
szerint, a Copper Beech Invest SRL.
annak idején a a Tulajdon feletr
tulajdonjogat a Rephar SRL-t6! szerezte
meg, amely csodeljaras alatt allt, és
akinek képviseletéta birosag altal kijelo .t
vagyonkezeld, az Omega Real SRL latta el
a Hargita megyei, csikszeredai Aurz-
Felicia Vilcan kozjegyzé altal hitelesitett,
719/12.04.2007 szdmdG  adasvételi
szerzddés alapjan.

Annak idején, a Rephar SRL a Tulajdon
felett; tulajdonjogat az Aqua [nvest SRL-
tl szerezte, aki az akkori addsvétel
napjan csédeljaras alatt allt, és akinex
képviseletét a birosag altal kijeloit
vagyonkezeld, a Lex Fori SRL litta el, a
Hargitai Birésdgon eljaré Elena Enesca
biré dltal hitelesitett 300/31.03.2005
szamu adasvételi szerzdés alapjan.

Végezetill, a 1503 szdmu Lazarea 11 rész
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2.4.

bookno. 1503 Lazarea Part 11 Borsec, the
company Acqua Iavest SRL has acquired
the ownership title over the Property
from Societatea Comerciald pe Acjiuni in
Turism SA, based on the sale and
purchase agreement authenticated
under no. 907/2002 by the nctary public
Morton Jozsef from Qdorheiul Secuiesc
and Societatea Comerciald pe Actiuni in
Turism SA has acquired the owne:ship
title over the Froperty by restamration,
based on Law no. 15/1990 and of the
civil award no. 1419/11.12.2001, issued
by 1st Merit Coart Toplita, which becamz
final by non-agpealing, transferred from
the land book no. 1247 Lazarez Fart !l
Borsec.

On the execution of this Agreement, the
Seller has delivared to the Buyer all the
Title Documerts.

PURCHASE PRICE

Amount. The firm and fixed purchase
price for the cransfer of ownership title
to the Prorerty, together with tne

2.4.

3

3.1

nr. 1503 Lazarea Partea Il-a Borsec,
societatea Acqua Invest SRL a dabéndit
dreptul  de
Proprietd(ii de la Societatea Comercialid
pe Acgiuni In Turism SA, in baza
contractului de vinzare-cumpirare
autentificat sub nr. 907/2002 de notar
public Morten Jozsef din Odorheiul
Secuiesc, iar Societatza Comerziald pe
Actiuni In Turism SA z dobéndit dreptu!
de proprietate asuprz Proprietdtii prin
reconstituire, in baza Legii nr. 25/1990
si a sentintei civile nr. 1419/11.12.2001,
Judecatoria Toplita,
definitivd prin neapelare,

proprietate  asupra

pronuntatd de
ramasa
transcris din cartea funciard nr, 1247
Lazarea Partea II-a Borsec.

La fincheierea zcestui Contract,
Vanzitorul a predat Cumpéaratorulei

zoate Documentele de Proprietate.

PRETUL DE CUMPARARE

Suma. Pretul de cumparare fix si ferm

pentru  transferul  dreptului  de

proprietate asupra Proprietétii,

2.4,

3L

telekkényvi kivonat szerint az Acqua
tirsasdg az Ingatlan
tulajdonjogét a Sacietatea Comerciala pe

invest Sri

Actiunt In Turism SA-tél szerezte meg
azon adasvételi szerzédés alapjan,
melyet Morton [6zsef Székelyudvarhelyi
(Odorheiul Secuiasc-i) kozjegyz6
907/2302 szidmon hitelesitett és a
Societatea Comerciald pe Actiuni In
Turism SA az Ingatlan tulajdonjogét
restauracib jogcimen szerezte a 15/1990
térvény és a Toplicai (Toplita-i) Bir6sag
altal 2419/11.12.2001 szdmon kiadott
polgari hatrozat alapjin, ami fellebbezés
hidnyaban jogerdssé vilt és a Lazarea I}
rész borszékd telekkonyvbe bejegyzésre

keriilt

A jeien SzerzGdés megkdtésekor, az
Eladé atadta a VevS szdmidra az ésszes
Tulajdonjogot Igazclé Dokumentumot

AVETELAR

Osszeg. A meghatirozott és végleges
Véte:dr a Tulajdon feletti tulajdonjog




g e

bt

3.2

3.3,

possession over such and along with all
the other rights attached or created in
relation therero, from the Seller to the
Buyer, is of EUR 400,000 (four hundred
thousand Eurnj (the "Purchase Price”).
The Purchase Price is VAT exempted,
pursuant ta the provisions of Art. 292,
para. (2), letter f) of the Tax Code.

For accountancy and tax purposes, the
Parties agree that the Purchase Price is
distributed, as follows: (a) Euro 297,000
(in words two-hundred ninety-seven
thousand euro) for the Building, and (b)
Euro 103,000 {in words one hundred and
three thousana euro) for the Land.

Payment method. The Purchase Price
was fully paid by the Buyer today, the
Signing Date, by wire transfer into
Seller’s Bank Account, as evidenced by
the payment order confirmed fer
payment by Buver's bank and attached

hereto as Annex 4.

3.2.

3.3.

Impreuna cu posesiz asupra acesteia si
fmpreund cu toate celelalte drepturi
conexe sau create in legatura caaceasta,
de la Vanzitor la Cumpirator este de
400.000 EURO (patru sute de mii
EURQ) (“Pretul de Cumpdrare”). Preful
de Cumparare este scatit de TVA potrivit
prevederilor art. 292, alin. (2), lit. f) din
Codul fiscal.

In scopuri contabile §i fiscale, Pirfiie
agreeazd faptul ci Pretul de Cumpirare
este distribuit dupa cum urmeazd: (a)
297.000 Euro (in :cuvinte doud sure
noudzeci §i sapte de mii eurc} pentru
Cladire, si (b) 103.000 Euro (&n cuvince
una suta trei mii euro; pentru Teren.

Metoda de Plata. Pretul de Cumpdrare a
fost achitat de Cumpéridtor integral
astdzi, Data Semndrii, prin virament
bancar in Contul Banzar al Vanzatorului,
astfel cum rezuitd din ordinul de plata
vizatia platd de banca Cumparéatorului gi
atagat drept Anexa 4 la prezentul
Contract

3.2

3.3.

birtokb aﬂo s@.réls mi 69/ tovabbi, z
Tulajdonmal{4 kapEelel vagy azzal

dsszefiiggésben levé joggal egyiit;,
400 000 EURQ (négyszazezer eurd) (=
~Vételar”). A Vételar, az Ad6zasrél sz6ls
Torvénykonyv 292. cikk A
bekezdésének f} pontja alapjin, mentes
az AFA al6l.

Szédmviteli és addugyi célokbdl a Felex
megallapodnak abtan, hogy a Vételdra:
az aldbbiak szerint oszgak fel: (a’
297.000 € ({kétszaz-kilencven-hét-ezer
euré) az Epiiletér;, és b) 103.000 €
(egyszaz-harom-ezer eurd) a Telekért

Fizetési mdd. A Vételdrat a Vevd a ma:
napon, az Aldfras Napjan, teljes
egészében  megfizette, az Eladé
Bankszamlajara torténd atutaldssal, amiz
a Vevb bankja dltal igazolt fizetés,
megrendelés tamis{t, amely a jeler
SZerz6dés 4. szami Mellékleteként
keriilt csatoldsra.

B




Nhiﬂau_ 2N
Al

A0 W
&5 A0

> by

L YN

34.

4.2,

The Parties hereby declare that they
acknowledge the provisions of Law no.
241/2005 on the prevention and
combating tax evasion, the provisions of
Law no. 129/2019 on the preventien and
sanctioning of money laundering and of
financing terro-ism, as well as ‘or
amending and completing certain pieces
of legislation, as well as the provisions of
Art. 1660 of the Civil Code regarding the
firm price.

REGISTRATION WITH THE LAND

BOOK

The Seller her=by consents to the de-
registration of the Seller’s title to the
Property from the Land Book
corresponding to the Property and the
registration of the Buyer’s title to the
Property with the Land Boox
corresponding to the Property, kased on
this Agreemen:.

The Parties hereby irrevocably empower
the puolic notary authenticating this

34.

4.1.

4.2,

Piartile declard c& au cunogtintd de
prevederile Legii nr. 241/2005 pentru
prevenirea §i combaterea evaziunii
fiscale, de dispozitiile Legii nr, 125/2019

pentruprevenirea si combaterea spalarii

banilor gi finantdrii terorismului,
precum si pentru modificarea i
completarea unor acte normative,

precum si dispozitiile art. 1660 Cod Civil
cu privire la seriozitatea prejului.

INTABULAREA IN CARTEA FUNCIARA

Vanzitoru) este de acord pe aceasti cale
cu radierea dreptului sdu de proprietate
asupra Proprietatii din Cartea Funciard
corespunzitoare Proprietdtii §i cu
intabularea dreptului de proprietate al
Cumpdrdtorului in Cartea Funciard
corespunzitoare Proprietdtii, Tn baza

acestui Contract.

Pirtile imputernicesc pe aceastd cale
notarul public care autentificd prezentul

3.4.

4.1.

4.2,

A Felek kijelentik, hogy tudomdsul veszik
az addcsalds  megelGzésérdl  és
lekiizdésérdl sz6l6 241/2005. szamu
torvény rendelkezéseit, a pénzmosas és a

terrorizmus finanszirozdsinak
megel6zésérdl és  szankciondldsardl,
valamint egyes jogszabalyok
modositasirdl és kiegészitésérsl széld
129/2019. szému torvény
rendelkezéseit, tovabbd a Polgari

Torvénykonyv rogzitett arra vonatkozd
1660, cikkének rendelkezéseit.

TELEKKONYVI BEJEGYZES

Az Eladé a Tulajdon vonatkozasibar
ezennel hozzéjarul az Eladé
tulajdonjogdnak a Telekkdnyvbél valé
torléséhez, egyuttal a Vevéd
tulajdonjoganak a Telekkdnyvbe vale
bejegyzéséhez, a jelen Szerzodés alapjar

A Felek ezennel visszavonhatatlanu




Agreement to perform the registration of
this Agreement as well as the title and
any other righ: granted herein to the
Buyer, with the relevant Land Book.

Contract, sa inregistreze acest Contract,
precum gi dreptul de proprietate asupra
Proprietitii si celelalte drepturiacordaze
Cumpdratorului prin prezentul Contract,

hitelesits \kozj

. NS
valamint a
tulajdonjogdnak & ot megilletd

tovabbi joganak a Telekkdnyvbe valo

n Cartea Funciard redevanti. bejegyzésére.
5. REPRESENTATIONS AND 5. DECLARATILE St GARANTIILE 5. A FELEK NYILATKOZATAI ES
WARRANTIES OF THE PARTIES PARTILOR GARANCIAVALLALASAL
5.1. Representations and warranties of 5.1. Declaratiile = | Garantiile 5.1. Az Eladé nyilatkozatai és
the Seller. Vanzitorului. garanciavillalisai
5.1.1. The Seller heredy guarantees the Buyer 5.1.1. Vanzdtorul garanteazd Cumpdritorul 5.1.1. Az Eladé ezennel garanciat vallal a
for any case of eviction (partial or total) impotriva oricirei evictiuni (ttale sau VevBvel szemben minden olyan
resulting from its own actions or from partiale) rezultdnd din faptele proprii kilakoltatas (részleges vagy teljes) ellen,
the actions of a third party, which may sau din actiunile unei terte persoans, amely sajit vapy harmadik fél
restrict the peaceful and undisturbed care poate restrictiona folosinta utild si cselekedeteibdl szirmazna, amelyek
use of the Property (or of any part linistitd a Proprietatii (sau a unei parti a korldtozhatjdk a Tulajdon (vagy annak
thereof) or may lead to total or partial acesteia) sau care poate cuce la barmely részének) békés és zavartalan
loss of title in relation therets, all m pierderea totald sau jartiald a dreptului hasznalatat, vagy amely  ezzel
P accordance with the provisions of Aznex de proprietate asupra acesteia, toate Osszefiiggésben a tulajdonjog teljes vagy
,i'\"} *2\ 2 to this and with articles 1.695 et seq. of acestea in conformitate cu pravederile részleges elvesztéséhez vezethet, a jelen
/ A
/3 (’fn the Civil Code. Anexei 2 la prezentul §i cu pravederile Szerz6dés 2. Mellékletének és a Polgdri
53 3
‘/S' » fé'. articolelor 1.695 si urmatoarele din Torvénykonyv 1.695 és soron kovetkezd
2 _ {
23z b 5; Codul Civil. cikkeinek rendelkezéseinek megfeleléen.
z = . -~
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5.1.2. The Seller hereby guarantees the Buyer 5.1.2. Vanzitorul garanteaza Cumpirdtorul

against apparent and latent defects of
the Property, all in accordance with the
provisions of of Annex 2 to this and with
articles 1.707 et s2q. of the Civil Code.

5.1.3. The and

warranties of :he Seller are incluced

other representations
under Annex 2 (Representations cnd
Warranties of the Seller) attached 1ereto.

5.1.4. The Buyer acquires the Property dased

on Seller’s representatiors and
warranties under Amnex 2 of the
Agreement. In case that zny of the
Seller's representations and warranties

prove to be false or incorrect following

» . execution of the Agreement, the Selle-
o "‘Rshall ke obliged to and it shall
B,
o ‘& immediately and fully compensate the
i» ) ..
(o L 4 ﬁ%uyer for any damage incurrec oy the
»
'1’ z D 2 2 o . .
3D Fiﬁtter, deriving from or in conrection
523 -
é -5 » g,»yith the representations and/or
‘¢ Fwarrandes hereunder that kecame false
bt n i
- .;;/or incorect, all 2s an extension of seler's
* guarantee for eviction and defects under
e e R R B S O e S RS e R R S e i
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51.3.

5.1.3.

contra oricdror vicii aparente §i ascunse

ale Proprietitii, toate acestea 1in
conformitate cu prevecerile Anaxei 2 la
prezentul si cu prevederile articolelor

1.707 si urmitoarele dim Codul Civil.

Celelalte declaratii si garantii ale
Vanzdtorului sunt incluse in Anexa 2
(Declaratiile si Garantile Vinadtoruluf)

atagati la prezentu) Coatract.

Cumparitorul cumpird Proprietatea in
baza si ludnd in consicerare declaratiile
si garantiile Vinzitorului conform
Anexei 2 a prezentului Comtract In
cazul in care oricave dintre aceste
declaraii st garanfii zle Vanzatorului se
dovedeste a fi falsd sau incoractd dupa
semnarea Contractulki, Vanzatorul va fi
responsabil si va despigubi :mediat si
integral Cumpardto-ul penru orice
prejudiciu suferit de zcesta, care rezultd
din sau este in legdturd cu oricare
declaratii §i garantii care se ccvedesca
fi false sau incorecte toate acestea ca o
extindere a garantiei pentru evictiune si

5.1.2. Az Eladd eziton garancidt vallal a
Veviove: szemben a Tulajdon lathato és
rejtett hibdiért, a jelen Szerz8dés 2.
Mellékletének,
Torvénykonyv 1.707 és soron kovetkezd

valamint a Polgari

cikkeinzk rendelkezéseinek megfelelGen.

51.3. Az Eladé egyéb nyilatkozatait és
garanc.avéllaldsait a csatolt 2. szdmi
Melléklet tartalmazza (Az eladd

nyilatkozata és garanciavdllaldsai).

514. A Vevd a Tulajdont az Eladé jelen
Szerzbdés 2. szami Melléklete szerinti
nytlatkozatai és  garanciavillalasai
alapjan visdrolja meg. Abban az esetben,
ha az Eladé barmely nyilatkozata vagy
garanciavallalisa a Szerz6dés aldirdsar
kovet€en hamisnak wvagy tévesnek
bizonvul, az Elad6é kételes azonnal és
teljes mértékben megtériteni a Vevé
oldalda felmerdlt kirt, amely a hamis
vagy pontatlan nyilztkozatokbol és/vagy
garanciavallasokbal vagy
ezekkal fel

mindsz mint az Eladé altal a hatédlyos

szarmazik
osszefiiggésben meril

jogszzbalyok e vallalt, a




5.2,

5.3.

the applicable law. In such cases, the

‘ provisions of the Civil Code regarding
" decrease of the Purchase Price in case of

‘eviction and defects and the provisions
- of the Civil Code regarding termination

of the Agreement in case of eviction and
defects, shall be fully applicable.

Representations and warranties cof the
Buyer. The Buyer’s representations and
warranties are included under Annex 3
(Representations and Warranties of the
Buyer) hereto atzached.

Each Party represents and guarantees to
the other that:

it is a2 duly organized legal ertity under
the laws of Romania; and

has taken all internal corporate actions
necessary to enter into this Agreement;

and

its entry into and performance under
this Agreemen:z will not violate its

5.2.

5.3.

vicii a vanzdtorulai conform legii
aplicabile. In aceste cazuri, prevederile
Codului Civil cu prvire la raducerea
Pretujui

evictiune sau vicii, precum si cele cu

de Cumparare ir. caz de

privire la Incetarea Contractului in caz
de evictiune si vicii vor fi pe deplin
aplicabile.

Declaratiile si Garantiile Cumpdrdtorulul.
Declaratiile si garantiile Cumparitorului
sunt incluse in Anexa 3 (Dedlaratiile 5i
Garantiile Cumpdrdtorului) la prezentul

Fiecare Parte declerd si garanteazd
celeilalte cd:

e este o persoand juridica organizatid in
conformitate cu legile din Roménia; si

¢ a luat toate misurile interne necesars
pentru a incheia prezantul Contract; si

» semnarea §i executarea prezentului
Contract nu va aduce atingere actelor

o

W

_ste.ég‘ Jidnyos a’."; at illeté
(] R 'T *,

t. llyen

kilakolt
garancia

esetekben mértékben
alkalmazanddak a Polgéri Torvénykdnys
kilakoltatis  és

hidnyossig esetén alkalmazandé Vételar

rendelkezései a

csokkentésre vonatkozdan, valamint a
kilakoltatis és
alkalmazhatd,

hidnyossig esetén
szerzddés-

megsziintetésre vonatkozéan.

A Vevd
garanciavdllaldsai. A Vev§ nyilatkozataic

ryilatkozatai és
és garanciavallalisait a 3. szamu
Melléklet (A Vewd nyilatkozatai és
garanciavdlilaldsai) tartaimazza.

Minden Fél nyilatkozza és garancit vallal
az alabbiakra vonatkozdan:

» Romania térvényei szerint jogszer{ien
miikddé jogi személy; és

e megtett minden belsé véllalat
intézkedést, amely sziikséges a jelen

Szerzdés megkotéséhez; és

* a jelen Szerz8dés megkétése és annak
teljesitése nem sérti létesitd irataic

9
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constitutive documents and/or any
other agreements signed with any third

parties; and

the persons signing tkis Agreerrent on
its behalf are culy authorized to act in
this respect, based on the resolutions of
the general meeting of shareholders of
the Seller no. 1 dated 09.03.2020 and no.
2 dated 15.06.2020 and on the foander’s
resolution of the Buyer no. 9 dated
13.07.2020, which are valid anc in full
force and effec: upon the signing cate of

this Agreement,

CONFIDENTIALITATE

For the purpose of this Clause,
“Confidential Information” means this
Agreement and all information received
or obtained in connection wita tais
Agreement (or any agreement entered

into pursuant to this Agreement.

The Parties undertake that, following the
entering into -his Agreement, they will

st o -

sale constitutive si/sau altor acorduri
incheizte cu terte parti; si

persoanele care semneazi prezentul
Contract in npumele acesteia sunt
autorizate in mod corespunzitor sa
actioneze in acest sens, in baza hotdrdrii
adunarilor generale ale asociatilor
Vanzitoruluinr. 1din 99.03.202) sinr. 2
din 15.06.2020 si a deciziei fondatorulu:
Cumparitorului nr. 9 din 13.07.2020,
valabile si in vigoare la data semnarii

prezentului Contract.

CONFIDENTIALITATE

In contextul prezentei clauze, ,Informatii
Confidentiale” inseamnd prezentul
Contract si toate informatiile primite sau
obtinute in legdtura cu acest Contract
(sau orice acord incheiat in baza

prezeatului Contract).

Pirtils se angajeazi c, dupd incheierea

prezentujui Contract, nu vor divulga

i 2 il Ry

és/vagy harmadik felekkel aldirt egyéb
megallapodasait; és

A jelen Szerzddést a nevében aldiro
személyek megfelelé felhatalmazassal
rendelkeznek hogy ez-iranyban
eljarjanak, az Eladé kozgyiilésének
2020.03.09. kelti 1 szdmi és
2020.06.15. keltdi 2. szamu hatarozatai
ésa Veva Alapitojanak 2020.07.13. keltd,
9 szamu Dontésének alapjan, amelyek 2
jelen Szcrzédés Aldirdsdnak Napjan

érvényesek
TITOKTARTAS

E Pont alkalmazasaban a ,Bizalmas
Informacié” a jelen Szerzédést és a jelen
Szerzédéssel (vagy a jelen Szerzédés
alapjan meghkotott barmely
megallapodéssal) kapcsolatban kapott
vagy megszerzett Osszes informaciot

jelenti.

A Feiek vallaljak, hogy a Szerzédés

megkitesét
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by,

-

not disclose to any person Or use amny
Confidential Information they have or

acquire.

Clause €.2 here:nabove shal! not app.y if
and to the extent that the Corfidential
Information is ~equired to be disclosed
by law, court decision or applicable
regulation (including any applicable
regulation or requirement of relevant
stock exchange) and (to the extent
possible) in  those
circumstances, atter
consultation with the other Party or wo
the extent necessary in connection with

reasonably

only prior

any future sale of the Property.

MISCELLANEOUS

Notifications. Any notice, requestorary
other under this
Agreement to 2ither Party shall be mace
in writing addessed to the details of the
Parties as mer.tioned in the preamble of

commrunication

6.3.

7.1

niciunei persoane si nu vor utiliza nicio
Informatie Confidendald pe care o detin
sau o obfin.

Clauza 6.2 de mai sus nu se aplicd daci si
fn misura in care legea, o hotdrare
judecitoreascd sau orice reglementare
aplicabild (inclusiv orice reglementare
sau ceringa aplicabilz a bursei de valori
relevante) impune divulgarea
Informatiilor Confidentiale, si in aceste
situarii (in masura in care este rezonabil
positil) doar dupa consultiri prealabile
cu cealaltd Parte, sau dacd este necesarin
legiturd cu vAnzerea ultericard a

Proprietatii.

DIVERSE

Notificiri Orice notificare, cerere sau
orice altd comunicare efectuati pe baza
acestui Contract c3re oricare dintre
Pir{i va fi facuti in scris i va fi adresati
Pérti,

mentionate in

citre conform  detaliilor

preambulul  acestui

6.3.

7500

birtokukban \&E-Svagy meti?;

PR

harmadik személy tudomasara se hozn.

Bizalmas [nform

vagy egyéb célokra hasznalni.

A fenti 6.2. Pont nem alkalmazands.
amennyiben a Bizalmas Informaciot
térvény, birésagi hatdrozat vagy mas
alkalmazandé (ideértve

barmilyen alkalmazandé szabilyozdst

szabdlyozas

vagy a relevdns tézsdei kovetelményt)
koverkeztében nyilvanossagra kell hozni
és a fenti korilmények fennalldsa esetén
is a kozzététel
mértdkben és a mdsik Féllel torténg

csak a szikséges

eldzetes konzultac:6t kovetden, vagy a

Tulajdon jovGbeni eladiséaval

Osszefliggésben szerz6désszerti.

VEGYES RENDELKEZESEK

Ertesitések. A jelen Szerzddés alapjin
bidrmelyik Félhez intézett értesitésc

vagy
kommunikAcidt irdsban kell megkiildeni

kérést barmilyen  egyéb

a Felek jelen Szerzédés
preambulumaban meghatérozott
21
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this Agreement.

By signing the Agreement, the Parties
confirm that it fally reflects the will of the
Parties as regards its object, that it
replaces any and all the agreements, pre-
contractual docaments or negofiations
that took place between the Farties
before the Signing Date hereof with
respect to the object of this Agreement,
and that there are no seccndary
elements relatec to the understancing of
the Parties tha: haven’tbeen reflacted in
the Agreement.

The Parties confirm that this Agreement
has been negotiated and ccncluded
between proessionals. Each of the
Parties hereby expressly consent o each
and every clause of this Agreement
including clauses which, if would not be
subject to negotiation, would otkerwise
be qualified as standard clauses under
the provisions of Article 1.202 of the Civil
Code.

oo i
s B S armor s A =

Contract

‘Prin  semnarea Contractului, Partile

confirma faptul cd aceasta reflecta in
mod deplin intreaga vointd a acestora cu
privire la  obiectal Contractului,
Inlocuieste oricare si toate intelegerile,
documentele  pre-cantractuale  sau
negocierile care au avut loc intre Parti
inainte de Data Semndrii cu privire la
obiectu] Contractului, precum si faptul cd
nu existd niciun ‘el de elemente
secundare legate de Contract i
intelegerea dintre Parti care si nu fi fost
refleczate in Contract

Partile confirma faptul ca prezentul
Contract a fost negodat si incheiat intre
profesionisti. Fiecare Parte acceptd in
mod expres fiecare ¢.auzi a prezentului
Contract, inclusiv clauzele care, daci nu
ar fi fost obiectul uno-negocier:, ar fi fost
clasificate drept clauze standard
conform prevederilor art 1202 don
Codul Civil.

I

il
U

részleteinek megfelelden,

A Szerzédés alairasaval a Felek igazoljdk,
hogy az teljes mértékben tiikkrézi a Felek
akaratdt a Szerzédés targyat illetden, és
hogy a jelen Szerzddés felvdltja a Felek
kozott a Szerzodés Aldirasanak Napjz
elott  kelt, a Szerzbdés targydval
kapcsolatos megillapodédsokat,
szerz0déskotést elokészitd
dokumentumokat wvagy tdrgyaldsokat,
tovabba, hogy nincsen olyan rejtatt
rendalkezés a Felek kozotti
megallapodasban, amelyet a jelen

Szerz3dés nem tiikrézne.

A Fe.ek igazoljak, hogy ajelen Szerzédés:
szakértok targyaltdk és kototték meg
Mindegyik Fél kifejezetten hozzijarul €
Szerzodés minden egyes
rencelkezéséhez és pontjahoz, beleértve
azokat a pontokat is, amelyek a Polgd::
Torvénykonyv 1.202 bekezdése alapjar
altalénos rendelkezésként akkor is =
Szerzddés részévé valnanak, ha azckaz

kul¢n nem targyaltik volpa meg a Felek
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7.5.

The Parties freely agree to execute the 7.4.

Agreement wirh the intention of being
bound by same pursuan: to the
provisions of the entire Agreement and
sign such Agreement with the free
intention to acquire all rights and
obligations provided therein, and that it

deems fair.

The failure to exercise or late exercising
of any right under this Agreement or
under the documents mentioned herein
by either Party shall not operate as a
waiver thereof.

If any provision hereof is or becomes
illegal, invalia or inapplicable, the
legality, validity and applicab:lity of the
other clauses hereof shall not be affected.
in such cases, the Parties shail make all
reasonable efforts to perform the acts
and/or changes required to preduce the
same legal and,'or economic effect as the
one considerec by the Parties apon the

7:5;

7.6.

Partile 1si exprimi in mod liber acordul

de a contracta, cu intentia de a fi obligate
conform prevederi.or Contractului in
integralitatea sa, si semneaza Contractul
cu intentia pe deplir. libera de a dobandi
toate drepturile si obligatiile prevazute
fn aceasta, pe care le considerd
echitabile.

Neexercitarea sau exercitarea cu
intarziere de citre oricare dinzre Parti a
oricarui drept conform prezentului
Contract sau ccnform documentelor
mentionate in prezeatul Contract nu vor
opera ca o renuntare la acest drept.

In cazul in care oricare dintre
prevederile Contractului este sau devine
ilegald, nevalabild sau neaplicabils,
caracterul  legal, valabilitatea i
aplicabilitatea celorlalte clauze din
Contract nu vor f. afectate. In astfel de
cazuri, Partile vor depune toate
eforturile rezonabile pentru a indeplini

actele sifsau modificirile necesare

7.4.

7.5.

7.6.

A Felek szabgd\o&,_%zi]g Xi a

szerzodéskotést t, azzal a
szandékkal, hogy a  Szerzddes
rendelkezései szerint, annax

teljességében kote ességet vallaljanak és
a jelen Szerz8dést azzal a teljesen szabad
szandékkal irjdk ala, hogy az abban el6irt
kételességet
megszerezzék, amelyeket méltanyosnax
tartanak

osszes jogot és

A jelen Szerz8dés szerinti vagy a jelen
Szerzodésben emlitett dokumentumos
szerinti barmely jog, barmely Fél &ltaii
nem gyakorldsa vagy késedelmes
gyakorldsa nem jelenti az azokrdl vaio
lemondast.

Ha a jelen Szerzddés valame:r

rendelkezése jogellenesss,
érvénytelenné vagy alkalmazhatatlanna
vilik, ez nem érint a tébbi rendelkezes
jogszer(iségét, érvényességét és
alkalmazhatésagat. llyen esetben a Felex
minden ésszeri erdfeszitést megtesznex
annak érdekében, hogy meghozzik a
intéz<edéseket

szukséges és/vagy

]
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7.7.

7.8.

execution of this Agreement.

This and the
documents thereto were prepared in
both Romanian, English ard Hungarian
languages. In case of discrapancies, the

Agreement

English version shall prevail.

We, the Parties, acknowledg:ng the
provisions on forged statements of
Article 326 of the Criminal Code,
represent on our own responsikility the
following:

the Seller completed its obligation under
Article 1.686 paragraph 2 of the Civil
Code, of handing over the titles and
documentation regarding the ownership
right over the Property;

we have the capacity to sell and,
respectively, to buy the Property, with
no incapacity in this respect, corsidering
the incapacities stated by the provisions
of Articles 1654 and 1655 of the

RN

related 7.7.

7.8.

RS o R kNG

pentru a produce acelasi efect juridic
si/sau economic ca cel avut in vedere de
Pirti Ja Incheierea prezentului Contract

Prezentul Contract si  celelalte
documente care apartin de acesta au fost
redactate in limbile romand, engleza si
maghiard. In cazul unor discrepante,

varianta in limba englezd va prevala.

Noi, Partile, cunoscéind dispczitiile art
326 din Codul penal privinc falsul in
réspundere,

declaratii, pe proprie

declarim urmétoarele:

Vanzatorul si-a ‘ndeplinit obligatia
previzutd de dispozitiile art. 1.686 alin.
2 din Codul civil, d= a preda titlurile i
documentele privitoare la dreptul de

proprietate asupra ?roprietatii;

avem capacitatea de a vinde §i respectiv
de 2 cumpdra Proprietatea, neexistand

nicio incapacitate in acest sens,

incapacitigi previzute de dispozigiile art

7.8.

valtoztatdsokat, amelyek ugyanolyan jogi

és/vagy gazdaségi hatast
eredményeznek, mint amelyet a Felek e
Szerz§dés alairasaval kivantak elérni.

Ajelen Szerz8dés és az ahhoz kapcsolédd
dokumentumok roman, angol és magyar
nyelven késziltek Amennyiben eltéres
van a hdrom verzié kézott, az angol
nyelvii dokumentum az iranyadd.

Mi, a Felek, tudomasul vessziik a Biinterd

Térvénykoényv 326. cikkének hamis
tényallftasokra vonatkazd
rendelkezéseit, és felelésséglink

tudatiban a kovetkezdket adjuk eld:

az Eladé teljesitette a  Polgéri
Torvénykényv  1.686. Cikk (2}
bekszdésében fcglalt kotelezettségét,
hogy dtruhdzza a Tulajdon felezti
tulajdonjogdt és az ezt igazalé
dokamentumokat;

jogseeriien adjuk el, illetve vasaroljuk
mega Tulajdont, e tekintetben cselekveési
korlatozott,
figyelembe véve a roman Polgari

Tbrvénykﬁny‘,féﬁ‘ﬂz%%i\kkeiben
N ]
2 LS e

képességiink nem




Romanian Civil code;

we acknowledged the provisions of Law
70/2015 to strengthen financial
discipline on payment collection and
cash payment operations;

prior to the signing of the present
Agreement, we personally ead the
contents thereof and we becam= aware
of all the documents underiying the
authentication of this Agreement and
took into cons.ceration the fact that a.l
its clauses correspond to the real, legal
and factual situation known and
established by us and represent sur rezl
will; we request its authentication by
expressing our consent therefore, whica
has not been aitered, nor constrained,
reason why we have signed the only true
copy of this Agreement;

we acknowledged the provisions of
Regulation (EU) 2016/679 of the
European Parliament and of the Counc:l
of 27 April 2C16 on the protection of
natural persons with regard to the
processing of personal data anc on the
free movemen: of such data, and
repealing Directive 95/46 / EC (Generzl

1654 si ale art. 1655 cin Codul Civil;

am luat [a cunostintd despre prevederile
Legii nr. 70/201S pentru intdrirea
disciplinei finarciare privind
operatiunile de incasdri gi pldgi in
numerar;

inainte de semnarea prezentului
Contract, noi am citit personal cuprinsul
acestuia §i am [uat cunostingd de toate
documentele care au stat la baza
autendficarii prezeotului Centract gi
constatand ca toate clauzele acestuia
corespund situiei reale, jurid.ce si de
fapt cunoscute si stabilite de citre noi §i
reprezintd voinfa noastrda reald,
solicitim autentificarea acestuia, prin
exprimarea consimZmantului ce nu a
fost influentat sau constrdans, motiv
pentra care am semnat unicul exemplar
autentic al acestui Contract;

am Juat cunostinjza de prevederile
Regulamentului (UE) 2016,/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27.04.2016 privind protectia
persoanelor fizice ir ceea ce priveste
prefucrarea datelor ct. caracter personal
si privind libera circutatie a acestor date
si de abrogare a Directivei 95/46/CE

. szami

torvény rendelkez€SEil, a fizetés:

meghagyas és készpénzfizetési
miveletek esetén valé pénziigyi

fegyelem megerdsitését illetGen;

a jelen Szerz6dés alairdsa eldtt
személyesen elolvastuk annak tartalmat,
és megismertiik a Szerz3dés hitelességét
aldtdmaszté Gsszes dokumentumot,
tovabba figyelembe vettik azt a tényt,
hogy a Szerzédés valamennyi zaradéka
megfelel az ismert valds, jogi és ténybeli
helyzetnek, amelyeket ismeriink és mi
hoztunk létre és amelyek képviselik
valédi akaratunkat; hozzdjaruldsunk
kifejezésével - ami nem valtozott és nem
volt kerldtozott - kérjitk a Szerzédés
hitelesitését, amiért aldirtuk a Szerzédés
egyetlen eredeti példényat;

tudomdsul vettik az Eurépai Parlament
és a Tanacs (EU) 2016/679, a
természetes személyeknek a személyes
adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarél, valamint a 95/46/EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
52916, 2016. aprilis 27.-i rendeletének a

25
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Regulation for data protection - GDPR)
and of the Law of Notaries Public and
36/1995,
republished, and we, the Parties, agree
with the processing of these data, for
drafting the notarial act anc with the

Notary  Activity no.

provision of the information regarding
the personal data and the content of the
notarial act, to the legal authcrities, at

their request.

8. LITIGATIONS. GOVERNING LAW

This Agreement shall be governed by and
construed in accordance with Romanian law.

( \jn relation to this Agreement o- the breach,

5
f..,’_‘\g?y dispute, controversy or claim arising from
‘2,

inatlon or nullity thereof, which is not
ct&@d amicably by the Parties, shall be
uEmltted for settlement to the Romaaian

? etent courts of law.
3
f

R et

(Regulamentul general privind protectia
datelor - RGPD) si ale Legii notarilor
publict i activititii notaviale nr.
36/1995 republicati, noi, Pirtile, fiind
de acord cu prelucrzrea acestor date, in
vederea intocmirii actului notarial §i cu
furnizarea informatiilor referitoare la
datele personale si la continutul actului
notarial, citre autorititile ahilitate de

lege, la cererea acestora.

8. LITIGIL LEGE APLICABILA

Acest Contract va fi guverrat si interpretat Tn
conformitate cu legea romdna. Orice disputd,
controversa sau pretentie care ia nagtere din sau
in legatura cu prezentul Contract sau incalcarea,
terminarea sau nulitatea acastuia, daci nu este
soluzionatd amiabil de cdtre Parti, va fi inaintatd
instantelor jud=citoresti

spre solutionare

romine competente.

rendelkezéseit (ditalanos adatvédelmi
GDPR),
kozjegyz6krél és a

rendelet - valamint  a

kozjegyzoi
tevékenységrél szolé 36/1995. szam
Gjra kozzétett Torvény rendelkezéseir,
és mi, a Felek, egyetértiink ezen adatox
feldclgozasaval, a koézjegyz8i okirat
megszovegezése érdekében, valamint a
személyes adatokkal és a kozjegyzdi
okirat tartalmaval kapcsolates
jogi  hatésdgox
kérelmére, a hatésdgok részére torténsd

informacidknak a

tovanbitdsaval.

8. JOGVITAK, IRANYADO JOG

Jeler Szerzédésre a romar: térvények irdnyadok
és azta roman térvények alapjan kell értelmezn.
A jelen Szerzddésbdl vagy azzal dsszefiiggésben
felmerald megszegésér,
megszintetését vagy érvénytelenségét illetd
vitdk, jogvitak vagy kovetelések, , amelyeket a
felek nem képesek békés dton rendezni, a roman

vagy a Szerzldés

illetékes birosig elé lesznek terjesztve.

26
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! EJ original and 1 duplicate for the notary public's

9. ANNEXES 9. ANEXE

Acest Contract include urma-oarele Anexe, care
fac parte integrantd a prezer:tului Contract:

This Agreement includes the following Annexes,
which are deemed to be part of this Agreement:

Annex 1 - Description of the Property, Location Anexa 1 - Fisa Imobilului, Plan de Amplasament
and Delimitation Lay-out of the Property, si Delimitare Imobd, Extras de Plan
Cadastral Plan Excerpt Cadastral

Annex 2 - Representations and Warranties of the Anexa 2 - Deciaratiile $i gararjiile Vanzatorului;
Seller;

Annex 3 - Representations and Warranties of the Anexa 3 - Declaragiilz=  §i  garantiile

Buyer. Cumparatoruiui.

Anexa 4 -~ Ordinul de plata a Prefului de
Cumparare

Annex 4 - Payment Orcer of the Purchase Price

Annex S - Land Book Excerptand tax regisration Anexa S - Extras de Carte Funciara $i ce:tificat de

certificate inregistrare fiscala

This Agreement was concluded in one criginal Acest Contract a fost incheiat intr-un exemplar

counterpart and 6 (s:x) duplicates, of which 1 original si 6 (sase) duplicate, dintrz care 1

original si 1 duplicat au ramas in arhiva

notarului, 1 duplicat pentra Biroul de Carte
Funciard, 2 duplicate penTu Vanzitor si 2

archive, 1 duplicate for the Land Book Office, 2
duplicates for the Sellerand 2 duplicates for the

9.

A jelen Szerzédés a kovetkez$ mellékleteke:

tarra:mazza, amelyeket a Szerzédés

elvalaszthatatlan részét képezik :

1. Melléklet - Au Ingatlan adatlapja, Az Ingatlas
elhelyezési rajza és z0riilhatarolasi rajza,
Telekkonyvi rajz kivonat.

2.Melléklet - Az Eladd nyilatkozatai és
garanciavillalasai
3.Meiléklet - A Vevd nyilatkozatai és

garanciavallalasai

4.Meléklet - A Vételar megfizetésére szols
fizetési megbizis

S. Melléklet Telekkonyvi kivonat és addigazolds

Jelen Szerz&dést egy eredeti példinyban és 4
(hat) masodpéldanyban keriilt megkdtésre,
ebbdl 1 eredeti és 1 masodpéldany a kozjegyz6i
levaltarban 1 masodpéldany az
Telekkonyvi hivatal szdmara, 2 masodpéldényaz
Elad6é szdmdra és 2 masodpéldiny a Vevs

marad,

7
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Buyer. duplicate pentru Cumpdrator. szamara készilt

Seller/ Vanzitor/ Eladd
COPPER BEECH HOTELS & RESORTS §.R.L.
By/ Prin/ Képviseli: RALUCA- RINA SIMA

Title/ In calitate de/ Beosztis: Special Proxy/ Imputernicit cu procurdi/ Eseti megbfzott

Buyer/ Cumpdritor/ Vevd
MANEVI ZARTKOR{ RESZVENYTARSASAG S.RL.
By/ Prin/ Képviseli: CORNELIU-VASILE POPA

o
9(

et

Title/ In calitate de, Beosztas: Special Proxy/ Tmputernicit cu procurd/ Eseti megbizott
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ANNEX 1/ANEXA 1/1. MELLEKLET

CADASTAL DOCUMENTATION/DOCUMENTATIE CADASTRALA/ INGATLAN-NYiLVANT ARTASND(
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PLAN DE AMPLASAMENT S| DELIMITARE IMOBIL

Scara 1: 1000
Nr. Gad. { Suprafals médsurald (mp] [ Adresa Imobllulyl
52224 i 3082 Oras Borget, B-dul, 7 lzvaare, nr, 18

i Cartaa Funclaré Nr,
8015%)

Unltatea Administratlv Tarltorlala (U.A.T.)
BURSEC

£08520 808520
rl . £

4
%
! 03’5?0
o > B

g =
< % o
Se diminusaza din CF nr. 50108 Borsec suprefata de 3082 mp
A. DATE REFERITOARE LA TEREN
Nr. _|Categorla de Suprafala
pal_';rak,‘ Tolosings Eﬂp) Men{lun|
1 cc 3082 imaobll nelmprejmult In Intravilan
. TOTAL 3082
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ANNEX 2 /ANEXA 2/2. MELLEKLET

REPRESENTATIONS AND WARRANTIES OF THE SELLER/ DECLARATI $I GARANT!1 ALE VANZATORULUI/ AZ ELADO NYILATKOZATAI £S
GARANCIAVALLALASAI

The Seller hereby represents and warrants to the Vianzitorul declard si garanteaza pe Promitentul Ezuttal az Eladdé a kévetkezGket nyilatkszza és a

Buyer as follows: Cumparitor, dupa cum urmeazi: kévetkaz3 garancidkat véllalja a Vevével szemoen:

1 Authorization. No Violation. Approvals

(@)  The Seller is a .imited liability company, duly (a)

incorporated and walidly existing in
accordance with Romanian law and has the
requisite corporate power, capacity and
necessary approvals to carry on its obligations
under this Agreement znd the Seller is in full
< % compliance with all legad requirements, zs well

D G-
rf_?:b Ic%\with the provisions of its constitutive act as
.;? g tdgﬂ;le taking and registration, if the case, of the
/ - N re%'l_ution of the competent corporate body
}5 = % or.;;_li the approval of the trarsaction
!,‘_;2 - g co% mplated herein;
c
P - 4 [

Autorizatie. Nicio incdlcare. Aprobdri 1.

Vanzitorul este o societate cu raspundere (a)
limitata, inregistratd si functionind legal in
conformitate cu legislatia Romaniei, detine
puterea si capacitatea de persoand juridic,
precum si aprobarile necesare pentru a-si
indeplini obligatiile prevdzute in prezentul
Contract, si Vanzdtorul indeplineste toate
cerintele legale si prevederile actului sau
constitutiv pentru a adopta si inregistra, daca
este cazu), hotarirea organului sdu competent
de apronare a tranzacdei care face obiectul

prezentului Contract;

Jogosultsdg. Jogsértés nélkiil. Jovahagyésok

Az Elado egy, a roman torwényeknek
megfeleléen bejegyzett és érvényesen létezd
korlatozott  felel6sségli  tarsasag,  és
rendelkezik a szikséges jogi személvi
meghatalmazdssal és kapacitdssz] és a
szilkséges jovahagyasokkal a jelen Szerzodés
szerinti kotelezettségeinek teljesitaséhez, és
az Eladé teljes mértékben megfelel az Gsszes
jogi kovetelménynek, valamint az Alapitd
Okiratanak rendelkezéseinek, a jelen
Szerzddés targyat képezd lgylet jovihagydsét
ilietden, ha az szitkséges, illetékes szerve altali
hatdrozat meghozatalat és bejegyzését

ilietden;




(b)

(2

The registration of the Seller with Trade
Register Office is in ful! force, and until the
Signing Date the Seller nas not initiated, nor
has it received from any authority and/or any
third party in Romania any notice concerning
any intention of the Seller's dissolution;

Until the Signing Date, the Seller has not taken
any corporate action nor have any other steps
been taken or legal proceedings been started
or threatened against it for its bankruptcy,
rearganization or liquidation and the Seller is
not subject to any execation court cases nor
they are aware of any order or petition
presented, resolution passed or meeting
convened for the winding-up or declaring the
insolvency of the Seller, nor any of such aztions
are reasonably envisaged or are threatening
the Seller;

the performance of and compliance wizh the
terms hereof are not contrary to any
agreement to which the Seller is a party or any
judgment or regulatory decision or other
restriction applicable to the Seller, ard the

(bi

©

(d)

Oficiul
Registrului Comertului este in vigoare si pand

[aregistrarea  Vanziterului h
la Data Semnarii nu a iniat §i nu primit ge la
nicio autoritate si/sau terja parte din Romania
picio instiintare privind vreo intentie de
lichidare a Vanzitorului;

Pédni la Data Semnarii, Vinzitorul nu a adoptat
nicio masurd si nu a intreprins §i nu a fost
amém’n!:at cu niciun demers sau procedurd
legali de faliment, reorganizare sau lichidare,
Vanzitorul nefiind partz la niciun proces de
executare silitd §i nici nu are cunostinti s
existd impotriva sa vrec dispozitie sau cerere
hotdrire adoptatd sau adunare
convocatd pentru lichidarea sau declararza

depus3,

insolventei Vanzatoruluvi, si nu exista niciun
motiv pentru a suspecta aparitia vreunei astfel
adresa

de masuri sau amenintari la

Wanzdtorului;

executarea si respectarea termenilor din
prezenta Anexd nu intrd fn contradictie cu
niciun contract la care Vanzdtorul este parte
sau orice hotdrare sau decizie de reglementare
sau ala restrictie aplicabild Vanzitorului si

(b)

(©

CY]

Az Elad6 Cégbirésigi nyilvantartésba vétele
érvényes, és Z%B-é@l\@p 4 az Eladé nem
kezceményezett, €5"iem kapott semmilyen

értesitést

roman hatés4gtol
Efado

semmilyen

és/vagy harmadik féltél az

felszamoldsara vonatkozd szandékro!

Az Alairds Napjaig az Eladé nem tett
semmiféle intézkedést, és nem jirt le, illetve
cs3ddel),
felszamcldssal

nem fenyegeti semmilyen
vagy

kapcsolatos torvényes eljards, az Elad¢ ellen

atszervezéssel

nincs folyamatban semmilyen kényszer-
végrehajtasi eljards és nincs tudomdsa
benyujtott  végzésrdl vagy
kérelemrdl, elfogadott hatirozatrél vagy az
Elado vagy
fizetésképtelenségének megéllapizdsara

semmilyen
felszamolaséra

osszehfvott Glésrdl, és ezen intézxedések
egyike sem helyezhetd ésszerien kil&-4sba és
nem fenyegetik zz Eladét;

a jelen Melléklet feltételeinek teljesitése és
betartisa nem ellentétes egyetlen olyan
szerzdéssel sem, amelyben az Eladé mint fél
részt vesz, sem az Eladéra alkalmazandé
{télettel vagy szabalyozé hatiroza=al vagy
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(e)

(a)

Seller has been granted all necessary
approvals in order to validly enter into this

Agreement;

The Seller has the full legal authority and (e)

capacity to enter into this Agreement and to
perform the obligations pravided under this
Agreement and in compliance with the
provisions thereof;

Valid and unencumbered title over the Property 2.

Seller holds validly and in good faith the (a)

ownership right over the Property. The
ownership right over the Property is held
based on deeds descrized in detail under Art.
2.3 of the Agreemen:. The ownership title
e erred hereinabove as well as the prior
0%11‘1\ rship titles concerning the Property have
beeﬁ-%rahdly issued according to any and all

ph,cable piece of legislation, the entire
; cu&hntat!on for the issuance thereof has

beengggally drafted and therz is no po:ential

nulligy; that could affect such ownership titles.
The}?(itle Documents ‘as well as the other

Vanzdtorul detine toate acordurile necesare
penzru a :ncheia in mod valabil acest Contract;

Vanzitorul detine fintreaga auwtoritate gi
capacitate legald pentru a incheia prezentul
Contract §i pentru a indeplini obligatiile
Contract, cu

P

prevazute 1In
respectarea prevederilor acestuia;

prezentul

Titlu vaiabil si neafectat de sarcini as.pra
Proprietatii

Vanzitorul detine in med valabil si cu buna-
credingd  dreptul
Proprietdtii. Dreptul
definut conform documentelor descrise in
detaliu in cuprinsul Arz 2.3 al Contracl'.l]ul
Titlul de proprietate mai_sus menp:mat
precum i titlurile de proprietate anterioare cu
privire Ja Proprietate au fost emise in mod

de proprietate asupra
de proprietate este

valabil conform prevederilor legale aplicabile,
toata documentatia pentru emiterea acestora a
fost redactata in mod legal §i nu existd nicio
eventuala nulitate care ar putea afecta titlarile
de proprietate. Documentele de Proprietate

(e)

(a)

egyéb korlatozassal, és az Eladd birtokdban
van minden sziikséges jovahagydsnak annak
érdekében, hogy érvényesen megkdsse =z jelen
Szerz6dést;

Az Eladd teljes rértékben birtokolja a jelen
megkotéséhez és a  jelen
Szerzddésben eléfrt kotelességek
teljesitéséhez sziikséges meghatalmazast és
torvényes  kapacitdst, a szerz6dés
rendelkezéseinek betartisaval;

Szerzddés

Ervényes és teher-mentes tulajdon a Tulajdona
Tulajdon felett

Az eladd érvényesen és joh:szemiien
rendelkezik a Tulajdon feletti rulajdon:ozgal. A
Tulajdon feletti tulajdonjog fennallisdnak
alapjat a Szerzédeés 2.3. pontjaban részlatezett
dokumentumok képezxk. A fent emlitett
tulajdonosi jogcim, valamint a Tulajdonra

tulajdonjogok minden

vonatkozo kordobi

" alkalmazandé jogszabdly szerint érvéayesen

lettek kibocsdtva, a kibocsatiasukra vonatkozé

teljes  dokumenatacié  torvényesen  volt

megfogalmazva, és nincs olyan érvénytelenség,
amely befolydsolna j




documents) delivered by the Seller are :rue,
complete and accurate in all respects and all
information provided by the Seller in
connection with the Title Documents was,
when given, and remains, true, correct and
accurate in all respects and there are no
material documents or information related to
the ownership over each part of the Property
Wflich were withheld or altered in their

materiality by the Seller;

the possession by the Seller of the Property has
been peaceful and undisturbed. The Sellzr has
exercised its possession aver Property
continuously and uninterruptedly, as rigatful
owner, from the date of its acquisition and

until Signing Date;

(precum si celelalte documente cu privire la
Proprietate) puse Ja dispozitie de Vanzitor
sunt corecte, complete §i precise in toate
privintele si informatiile prezentate de
Vanzdtor in legatura cu Documentele de
Proprietate au fost la data transmiterii lor si
vor riméane adevirate, complete si precise ir.
toate privintele si nu existd documente sau
informatii cu privire la Proprietatea care si nu
fi fost transmise sau care sa fi fost modificate ir.
materialitatea lor de catre Vanzitor;

Posesia Yanzdtorului asupra Proprietitii a fost
linistita si netulburata. Vanzdtorul a exercitat
posesia asupra Proprietdtii continuu §i
neintrerapt, ca proprietar de drept, de la data
achizitiei acesteia §i pand la Data Semnarii;

Tulajdonjogot Igazolé Dokumentumok (és

egyéb, ula‘]’doqr_léil/y kapcsolatos
dokumentumak) migger! etben helyesek,
hidnytalanok és pontosak, és minden az Eladé

dleal a
Dokumentumokkal kapcsolatosan  atadott

Tulajdonjogot Igazold

Informdci6, az dtadéaskor és tovabbra is, minden
tekintetben igaz, teljes és pontos és nincs
tovibbi rendelkezésre 4ll6 dokumen-um vagy
informdcié a a Tulajdonnak kapcsolatban,
amelyet az Eladé visszatartott vagy médosftott
volna;

az Eladd altal a Tulajdon birtoklasa békés és
zavartalan volt. Az Eladdé a Tulajdon
megszerzésének napjatél az Aldfras Napjdig
jogszeri tulajdonosként folyamatosan és
megszakitas nélkil gyakorolta birtokcsi jogait;

the Property is free and clear of any (c) Proprietatea este libera de orice Sarcini; (c) aTulajdon szabad és mentes minden ~ehertdl;

Encumbrances;

-4
. —~
3,

HIGEB 2

there is no overlapping on the cadastral plans (d)  nu existd suprapunere in plan cadastral, Tn (d] nincsatfedésa léte20 telekkdnyvi tervek kazéte,
baza de date a Ofic:ului de Cadastru si amelyek az ingatlan-nyilvantartisi hatésig
Publicitate Imobiliara intre Proprictate si

existing in the database of the Cadastral and
Real Estate Publicity Office between the
Property and the adoining land plots and

e

*? .
oo M

adatbazisaban tzlilhatéak a Tulajcon és a

terenurile si clddirile vecine. Pentru a evita szomszédos telkek é&s épiletek kozétt
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buildings. For the avoidance of any doubt, in
case there is an overlapping on the cadastral
plans between the Property and the adjoinirg
land plots and/or buildings, the Seller shzll
compensate the Buyer for eviction and hidden
defects, as per the applicable law;

the Building was not subject
unauthorised works since its acquisition by
the Seller and until Signing Date;

to any

the Property is not affected by any obligation
in relation to public access roads, streets or
any other types of public works, irrespective of
their nature and which may result in the
following, including, without limitation (i)
decrease of Property’s (i)
eé&tb{shment of any liens or easements on
any ;i("ag‘t of the Property or (iii) transforming

area or

sthe Pr"_' rty or any part thereof by making it
abte'according to the purpose envisagad

11)) e %&/er. For the avoidance of any doubt,
in casegthe Property or any part thereof is
affecte§' by any obligation provided in this
ClauséAbove, the Seller shall compensate the

Buyer for eviction and for hidden flaws, as per

(e)

Q)

orice neintelegere, In cazul in care exist3 vreo
suprapurere cadastrald a Proprietdtii cu
terenuri si/sau clidiri invecinate, Vanzatorul
se angajeazd sd despagubeascd Cumpdratorul
pentru evictiune si vicii ascunse, conform

legislatiei tn vigoare;

Clidirea n-a facut obiectul unor lucrari de
construire neautorizate de la data achizitiei
sale de catre VAnzitor si pana la Data Semnarii;

Proprietatea nu este afectata de nicio obligatie
privind accesul la drumul public sau alte tipuri
de lucrdri publice, indiferent de natura lor, care
pot determina, inclusiv, dar fir3 a se limita la:
(i) reducerea suprafefei Prop:rietitii sau (ii)
constituirea de sarcini sau servituti asupra
parti a Proprietatii sau (iii)
transformarea Proprietztii sau a oricarei par{i

oricirei

a acesteia, facind-o improprie pentru scopul
urmirit de Cumpardtor. Pentru a evita orice
neinjelegere, In cazul in care Progrietatea sau
orice parte a acesteiz este afectatdi de o
obligatie dintre cele mentionate mai sus in
prezenta Clauzd, Vanzatorul se zngajeaza sa
despagubeascd Cumparatorul pentru evictiune

(e)

0]

Bédrmilyen félreértés elkerilése éraekében,
amennyiben a Tulajdon és a szomszédos telkek
és/vagy épiiletex kozott a
tervekben atfedések léteznek, az Elad¢ vallalja,
hogy, alkalmazandé  térvényeknek
megfelelen, a Vevdnek a kilakoltatds és a
rejtett hibdk miatt kdrtéritést fizet;

telexkényvi

az

az Epiileten nem végeztek engedély nélkiili
munkdkat az Elad6é 4ltali megszeraestl az
Aldiras Napjaig;

a Tulajdont nem érinti semmilyen kotelesség a
koztitra valé bejardst vagy mas kozmunkat
illetben,
kotelesség, amely, tobbek Kkozott, karlatozis
nélkil a kovetkezokhoz vezethet: (i) a Tulajdon
feltiletének csokkentése vagy (ii) a Tulajdon
barmely része felatti teher vagy szolgalmi jog
létrehozasa vagy (iii) a Tulajdon vagy annak
barmely részének atalakitisa, ami a Vevd altal:
célra valé felhasznalast
Barmely félreértés elkeriilése érdekében, abbar.
az esetben, ha a Tuléjdont vagy annak birmely

azok természetétd]l fuggetlenil,

ellehetezlenitené

részét egy fennebb felsorolt kotelesség érinti, az
Eladé véllalja, hogy,
torvényeknek

az alkaimazandad .

Vevdnek sz
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the applicable law;

Seller does not positior: itself in any situation,
of legal nature or ocherwise, which may
pfé;rént it from disposing of, including selling,
the Property;

the Property is in the civil circuit and it is not
the object of any expropriation procedure and
the Property has not been contributed, ia full
orin part, to the share capital of any company;

Seller was not informea of any complaints or
legal, judicial or administrative proceedings
concerning the Properzy and there ar2 no
claims in this respect concerning the Property,
which would obstruct, prevent or limit in any
way the execution of this Agreement in
accordance with the terms hereof;

the Property isnotand has not made the odject
of any restitution notice and of any restitution
claim or dispute whatsoever and there is no

(gl

(h)

M

1)

si pentru vicii ascunse, conform legislatiei in

vigoare;

Vanzitorul nu se afld in nicio situatie, legala
sau de altd natur3, care l-ar putea impiedica s3
dispund de Proprietate, inclusiv si vindi
Proprietatea;

Proprietatea este in circuitul civi. §i nu face
obiectul unei proceduri de expropriere gi nua
fost adusd ca aport, in tot sau in parte, la
capitalul social al vreune. societiti;

Vanzatorului nu i-au fost comunicate plangeri
sau proceduri judiciare ori administrative, care
se referd la Proprietate si nici nuare cunost:nti
de existenta vreunor plangeri in acest sens,
referitoare la Proprietate,
obstructioneaza, impiedicd sau limiteazi n

care

orice fei incheierea zcestui Contract fin

conformizate cu termenii acestuia;

Proprietatez nu face §i nu a facat obiectul
niciunei nozificdri de restituire si niciunei
cereri de restituire sau litigiu de crice fel si nu

(g

®)

O

@

kilaxoltatds és a rejtett hibdk miatti kirtéritést

SR PU'B’L\CJ

az Eladé nincs semmilyen olyan jogi vagy egyéb

fizet;

helyzetben,
Tulajdon feletti rendelkezési jogait, iceértve a
Tulajdon eladésit :s;

amely megakaddlyozhatnd a

a Tulajdon része a polgéri kornek, és semmiféle
kisajitftasi eljards targydt nem képezi, és a
Tulajdon sem részben, sem egészében nem volt
egy tarsasdg alaptékéjébe befoglalva, mint
hozzajarulas;

Az Eladé tudomdséra nem keriiltek Ingatlannal
kapcsolatos panaszok, jogi, bfrésagi vagy
kézigazgatasi eljardsok, és az Eladé nincs is
ilyenekkel kapcsolatos kifogdsokrél tudomdsa
a Tulajdon, akadaiyoznak,
ellehetetlenftenék vagy korlitoznik a jelen

amelyek

Szerzddés teljesitését, annak Osszes f=l:étele
szerint;

A Tulajdon nem képezi és nem xépzete
semmilyen visszaszolgiltatasi értesités, vagy
visszaszolgdltatdsi kérelem vagy perss vita

3

=




(k) during the time of ownership over the (k) Pe durata detinerii titiului de proprietate (k) A Tulajdonra vonatkozé tulajdomjog megléte
Property, the Seller has not allowec any asupra Proprietdtii, Vanzitorul nu a permis ideje alatt az Eladd nem engedte a szamszédos
encroachments on the Property, by any nicio uzurpare a Proprietitii de catre telex-tulajdonosok vagy mas harmasik felek
adjoining landowners or any other third proprietarii terenurilor adiacente si nic: de altali birtok-bitorlast, ésaz Eladé sem 4rintette .
parties, nor has the Seller encroached upon catre alfi terti, Vinzitorul neuzurpind. la birtok-bitorlds 4ital a szomszédos telek-
any property of adjoining landowners; randul s#u, nicio proprietate adiacantai; tulajdonosok barmelyik tulajdonét;
" ] Any and all proceedings for waiving the legal (1) Oricare si toate procedurile de renuntare Ia (1) Bédrmely és minden, az elvédsarlasi jogrdl valé - -
¥ reemption right by the authorities (under dreptul legal de preemptiune al autoritarilor lemondasi eljaras. a hatésigok részérél (a
y g hw no. 422/2001), was legally and validly (in baza Legii nr. 422/2001) au fost indeplmnite 422/2001. Torvény alapjdn) érvémyesen
2 % lled, and, except for the legal preemption in mod valabil si, cu excepfia creptulu de teljesitve volt és, a 422/2001. Torveny altal
’g % -E rl’éﬁt under Law no. 422/2001, there is no preemfiune legal in baza Legii nr. 422/2001, biztosftott el6vasarlisi jog kivételevel, egy
'\;,_ o é . " otfier person or entity holding any right of nicio tertd persoand sau entitate nu detine harmadik személynek sincs elGvasarlesi joga a
: ’9 p@ mption or preference to the purchase of vreun drept de preemptiune sau de preferin{d Tulzjdon megvasarlasat illetSen;

claim, enforcement or any other Jegal or
administrative procedure initiated in refation
to the right of ownership, possession and/or
use of the Property, including, but not limited
to, the claims filed under Law No. 10/2001,
Law no. 112/1995, Law no. 247/20015, Law
No. 18/1991, Law no. 165/2013;

n
t_})f/Property;

existd nicio pretentie, revendicare, execumare
sau orice altd procedurd judiciard sau
administrativa initiatd i legaturd cu dreptul
de proprietate, posesia sifsau dreptul de
folosingd asupra Propriztidi, incluzind, dar
fard a se limita la, actiunile initiate in baza
prevederilor Legii nr. 10/2001, Legii nr
112/1995, Legii nr. Z47/2005, Legii nr.
18/1991, Legii nr. 165/2013;

la achizitionarea Proprietatii;

tirgvat és nem létezik a Tulajdon feletti
tulajdonjoggal, birtoklasi joggal és/vagy
hasznalati joggal kapcsolatos kovetelés, eivards,
végrehajtas vagy egyéb birosag vagy
kézigazgatasi eljaras, ideértve, de korlatozds
nélkiil, a 10/2001. szamu Torvény,a 112,/1995.
szard Toérvény, a 247/20015. szdmG Torvény,
a 18/1991. szami Torvény és a 155,/2013.
alapjan  el{terjeszthetd

szama  Torvény

koveteléseket;
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(n)
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all taxes and duties whatsoever on the
Property have been pzid for the current year,

asit résults from the fiscal certificate indicated —

in the Agree'ment above;

The seller obtained and made available to the
Buyer the energy performance certificate no.
HR0515 datéd 07.06.2020, under which the
Building was classified as energy class "F".

Status of the Property

the Property is not subject to archaeological
limitations which may be of prejudice to the
full and exclusive ownership and the free
enjoyment of the Property, the ius eadificandi
on the Land and the ability to dispose of the
Property. For the avoidance of any doubt, in

Qp, case the Property or any part thereof is object
"'é\ of an archaeological restriction, the Seller
eo undertakes to compensate the Buyer for

viction and hidder flaws, as per the

greement and the applicable law;

(m)

6y

!

()

toate impozitele i taxelz de orice fel cu privire
la Proprietate au fost achitate pentru anul in
curs, astfel cum rezultz din certificatul fiscal
mentionat mai sus in cuprinsul Contractului;

Vinzitorul a obfinut si-a pus la dispozitia
Cumpiratorului certificatul de performanta
energeticdi nr. HR0515 din 07.06.2020,
conform ciruia Cladirea este clasificatd in clasa

energetica ,F";

Starea Proprietatii

Proprietatea nu face cbiectul unor limitari
arheolagice care ar purea afecta dreptul de
proprietate exclusiv si folosinta libera a
Proprietatii, dreptul de edificare pe Teren si
dreptul de a dispune de Proprietate, Pentru a
evita arice neinjelegere, In cazul in care
Proprietatea sau orice parte a acesteia este
obiectul unei restrictii arheologice, Vanzatorul
se angajeazd sd despagubeascd Cumpdritorul
pentru evictiune §i pentru vicii ascunse,
conform Contractului si _egislatiei in vigoare;

(m)

(L))

(@)

A Tulajdonra vonatkoz6 Osszes ado és illeték a

folyd évre befizetésre kerilt, am:ot az a
Szenédés\fQMében megemlitett

adodigazolasbol kovetkeztethetd;

Az Eladé megszerezte és a Vev( rendedkezésére
bocsdtotta a 2020.06.07.-én  kelt, HRO515
5zdmu energia-tandsitvanyt, amely aiapjan az
Epiletet ,F” energiaosztalyba soroltik se.

A Tulajdon jogdlldsa

A Tulajdonra nem vonatkoznak
karlatozdsok, amelyek sérthetik a Tulajdon
és szabad

régészeti

feletd tulajdonjog kizarolagos
gyakorldsit, a telekre valé épiési jog
gyakorldsit és a Tulajdonnal valé rendelkezést
illetd jogot. Barmilyen félreértés e:kerilése
érdekében, amennyiben a Tulajdon vegy annak
barmely része régészeti korlitozds tirgyat
képezi, az Eladé véllalja, hogy az alkaimazandé
térvényeknek megfeleléen, a Vevonek a
kilakoltatds és a rejtett hibdk miatti kartéritést
fizeg;
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the Propenty is located irtva muros of the City

of Borsec and has direct and free of charge

access to the public roads;

The Property is not affected by any dangerous
materials, by contaminating or polluting
agents, toxic substances or waste (whether
patent or concealed) and there are no
contamination matters in connection with the
Property. There are no iafringements of anv
applicable  environmental laws  and
regulations in connection with the Progerty
and there is no nz2ed to obtain any
environmental authorization/ permit in crder
to stop the activity performed by either one
and all of the Seller, the previous owners of the
Property, and/ or by any other occupantafthe
Property. !n case the Froperty or any pa-t
thereof is affected by dangerous mater:als,
.%Rontaminating or pcliuting agents, toxic
@bstzmces or waste (whether patent or
copcealed) as mentioned hereinabove, or in
ca?;e there exists anv breach of any law
re§ ation or norms on the environmenta.
priection, the Seller undertakes to
cq’?ﬂpensate the Buyer for hidden flaws, as per

the applicable law;

Lonst

i ) -

Proprictatea se afld in zona intravilani a
orasului Borsec si dispun2 de acces direct si
gratuit la drumuri publice;

Proprietatea nu este afectatd de niciun
material periculos, de zgenti poluanti sau
contaminatori, substante toxice sau gunoi
(evident sau ascuns) st nu existd nicio
problemd de contaminare cu privire la
Proprietate.  Nu existd finciacari ale
prevederilor legale in materie de mediu in
legdtura cu Proprietatea si nu est2 necesard
nicio autorizaie/ aviz de medin peniru
incetarea activitatii desfisurate d= Vanzitor
si/sau oricare dintre proprietarii anter:ori
si/sau orice alt ocupant al Proprietitii. In cazul
in care Proprietatea sau orice part= a acesteia
este afectatd de substanze periculoase, agenti
contaminanti sau poluanti, substante toxice
sau degeuri (vizibile sau ascunse), mentionate
in prezenta Clauzd, szu dacd existd vreo
incilcare a oricirei legi, reglementiri sau
norme privind protectia mediulli legatz de
Proprietate, Vanzitorul se angajeazd sa
despdgubeascd Cumparatorul pentru vici
ascunse, conform legislatiei in vigoare;

A Tulajdon Borszék vdrosanak belterilatén
taldlhatd, és kozvetlen és  ingyenes

hozzaféréssel rende kezik a kozutakhoz;

A Tulajdont nem érinti semmilyen veszélyes
anyag, szennyezé anyag, mérgezd anyagok vagy
hullacékcek (akdr la-hatdan, akar rejtetten), és a
Tulajdanhoz kapcsolédoan nincsenek
szennyezfdéssel kapcsolatos probléméak. A
Tulajdonhoz kapcselédéan nem 41 fenn az
alkalmazandd koémyezetvédelmi torvények és
rendeletek megsértése, és nincs szakség
koérnyezetvédelmi

meghatalmazasra/angedélyre az Elads, a
Tulajdon kordbbi tulajdonosai és/vagy a
Tulajdon
tevékenységeinek ledllitisara. Abzcan  az

barmzly mas  fethasznaldja
esetben, ha a Tulajdont vagy annak parmely
részét veszélyeztetett anyagok, szennyezd
anyagok, mérgezé anyagck vagy hulladékok
(akar lathatéan, akar rejtetten) érintix, amint
azt fentebb mar emlitettik, vagy anban az
esetoen, ha a komyezetvédelmi térvinyek,
renceletek vagy normak megsértésre keriinek,
az Eladé az ezlkalmazandé tdrvényeknek
megfelelden, a Vevének a kilakoltads és a
rejtett hibak miatti kartéritést fizet;
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there are no gas,-water, sewerage pipelines,

{d)

the Property orother legal servitude or s:milar

rights in favour of any third parties (including

utility providers and authorities) with respect
to the Property, and there are no underg-ound

elements of any nature whatsoever affacting -

the Property, except forthe existing utilities;

identified, located and
in the cadastral

the Property is
bordered as described
documentation delivered to the Buyer on the

(e)
Signing Date;

f) the Seller has not received any notifization
from any public authority that it is in viclation
of the applicable health, sanitation fire,
environmental, safety, zoning, building or
other laws, ordinances or regulations in
\: respect of any part of the Property and, no such
\violation exists that may further on affect the

w B b 5 % ree enjoyment of the Property by the Buyer,
FV 5 ..;_E( the ius eadificandi on the Land and the ability
* ’E% &/ to dispose of the Property, except for Notice
no. 1941/28.09.2010 issued by the City Hall of
.fg/‘ Borsec, by which the Seller was informed on

(d)

electricity lines or telephone/internet lines on

(e)

®

nu existd retele de gaz, apd, canalizare sau
telefonie/ internet pe Proprietate sau alt drept
de servitute sau alwe drepturi similare in
favoarea terte
furnizori de utilitdgi si autoritifi) cu privire la

unor persoane (inclusiv
Proprietate, §i nu existi niciun element
subtera: de naturid a zfecta Proprietatea, cu

exceptia utilitdtilor existente;

identificatd, situatz si
incadrati asa cum este dascris in documentatia

Proprieratea este

cadastrald predatd Cumpédrdtorului la Data

Semnarii;

Vanzitorul nu a primit nicio notificare de la
orice auntoritate compsatentd ¢2 a fncilcat
prevederile legale aplicabile in materie de
sdndtate, salubritate, protectie lz foc, mediu,
securitate, urbanism, constructii sau alte
prevederi legale, ordorante sau regulamente
cu privire la orice parse a Proprietdtii si nu
existd nicio astfel de incdlcare care ar putea
afecta folosinta liberd a Proprietdtii de cdtre
Cumpérator, dreptul de construire pe Teren si
dreptul de a dispune de Prcprietate, cu
exceptia Notificarii nr. 1941/28.09.2010 emisa

(d) A Tulajdonon nem

(e)

0

léteznek géz-, viz-,
csatornavezetékek, elektromos vezetékex vagy
telefon/internet-vezetékek, illetve més jogi
szolgalmi jogok vagy hasonlé jogok harmadik
személyek (beleértve a kiziizemi szolgaltatékat
és a hatésigokat) javdra, és a Tudajdonon
nincsenek semmilyen foldalatti elem, a meglévé

kozm{iivek kivételével;

A Tulajdon az Aldirasi Napon a Vevdnek atadott
Telekkonyvi dokumentdciéban lefrtak szerint
azonositott, elhelyezkedd és hatirolt;

az Eladé semmiiyen &llami hatésigtél nem
kapott értesitést arrél, hogy a Tulajdor: barmely
része megsérti a vonatkozd egészségiigyi,
tlizvédelmi,  kornyezetvédelmi,
épftési  vagy
torvényeket, elSirdsokat vagy rendeleteket, és

higiéniai,

biztonsagi, Ovezeti, egyéb
nem all fenn olyan jogsértés, amely a
tovabbiakban befolydsolhatja a Vevének a
Tulajdona Tulajdon szabad gyakorldsat, épitési
jogat és a Tulajdcn feletti rendelkezés: jogit; A
Borszéki polgarmesteri hivatal dltal kiboesétott,
1941/2010.09.28. szami Felhivas kéelével,

41 e,
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the advanced state of decay of the Building,
which would endanger the public securizy and
by which the Seller was required to perform
rehabilitation works and protection warxks of
the area and of the Building;

The Seller is not aware and has no knowledge
of any additional facts or matters the omission
of which makes or could make any such
representations and warranties misleading or
which would or might reasonably be expected
to affect the decision of the Buyer to enter into
this Agreement.

With respect to the debts to the utilities
providers

The Seller hereby represents and warrants
that no debts to utilities providers for the

\ Property are due on the Signing Date hereof;

(A

Y The Seller hereby represents and warrants

= : g
Z:that, as at the Signing Date, the Property is
cl

gqlisconnected from the utilitdes.

G!

£/

g

3)

RIS i st BT A8 SR AN

(g)

@

(b)

de catre Primaria Borsec prin care se aduce la
cunostiinta Vanzdtorului starea avansata de
degradare a Cladirii care pune in pericol
siguranta publica si prin care se punein vedere
Vanzitorului efectuarea unor lucrari de

reabilitare si de securizare a zonai sia Cladirii;

Vénzatorul nu detine nicio informatie si nu are
cunostintd de niciun fapt surlimentar sau
situatie, a cdror omisiune face sau ar face
oricare dintre prezenteie declaratii si garangii
ingeldtoare sau care ar face sau ar fi in mod
rezonabil de asteptat si afecteze decizia
Cumparatorului de a incheia acest Contract.

Cu privire la sumele datorate furnizorilor de
utilitdti

Vanzdtorul declard si garanteaza ca nu existd
debite restante cdtre furnizori de utilitati ai
Proprietdtii, la Data Semndrii;

Viénzitorul declard si garanteazz c3, la Data
Semnirii, Proprietatea este debransatd de la
utilitati

{g)

4.

(@ --

amely éltal az Eladé tudomdséira hozzik az
Epilet elérehaladott megrongilodasi allapotat,
ami veszélybe teszi a kozbiztonsigot £s amely
altal az Eladé felhivjak bizonyos rehadiliticids
és biztonsigossa tételi munkdk elvégezésére a
zéadban és az Epiileten;

Az eladénak nincs tudomdasa semmilyen olyan
tovabbi tényrdl vagy helyzetrdl, amelyek
elmulasztasa félrevezetéen hat vagy hathat
barmely nyilatkozatdra vagy
garanciavallaldsara vagy amelyek vidrhatéan
befolydsolhatndk a Vevd dontéssét jelen
Szerzddés megkd-ésével kapesolatbar.

A kozuzemi  szolgdltatékkal  szembeni

ta~tozdsokrol

Az Eladé kijelenti és szavatolja, hogy az Alairas
Nzpjén nem all fenn esedékes tartozés a kozmii-

- .= szolgaltatékkal szemben.

{b)

Az Eladé kijelenti és szavatolja, hogy sz Alairas

-—Napjén a Tulajdon a kézuzemi szolgdltat3kiol le

van valasztva,




ANNEX 3/ANEXA 3/3. MELLEXLET

B

REPRESENTATIONS AND WARRANTIES OF THE BUYER/ DECLARATII ST GARANTII ALE CUMPARATORULUI/ A VEVO NYILATKOZATAI ES

The Buyer hereby represents and warrants to the

Seller as follows:

{a) it is entitled and took all necessary measures
and it has obtained all requirec authorizations
to sign and execute this Agrzement and to
exercise its rights and fulfill its obligations

hereunder;

(b) the execution and performance of this
Agreement does not irfringe and does not
conflict with its by-laws or its constizutive act,
and does not lead to any infringement by the
Buyer of its obligations;

Took note of the advanced state of decay of the
Building, which endangers the public safety,
pursuant to Notice no. 141/26.09.2020 issued
by the City Hall of Borsec, and that from that

GARANCIAVALLALASAI

Cumparitoru) declard si garanteaza pe Vanzdtor, cupd

cum urmeaza:

{a) este indreptdtit si a luat toate masurile
necesarc §i a obtinut autorizatiile necesare
pentru a semna prezental Contract i pentru a
exercita drepturile si a indeplini obligatiile din

acesta;

(b} incheierea §i aducerea la indeplinie a
prezentului Contract nt incaled si nu intra in
contradicie cu statutul sau actul  sdu
constitutiv si nu conduce la nicio Tncalcare de

citre Cumpéritor a obligatiilor sake;

() a luat la cunostinta de starea avansata de
degradare a Cladirii care pune in pericol
siguranta publica conform Notificarii ur.
1941/28.09.2010 emisa de catre Primaria

Ezuttal a Vevd a koévetkezd nyilatkozatokat és
garanciavallalisokat teszi az Eladgval szemben:

ra) jogosult és  megtette a  sziikséges

intézkedéseket, és megszerezte az Gsszes

szilkséges engedélyt e jelen Szerzddés
aldirasara, valamint jogainak gyakorldsara és a
alabbiakban

kotelezettségeinek teljesitésére;

Szerzddése foglalt

{b) ajelen Szerzédés megkdtése és teljesése nem
sérti s nem ellentétes az Alapszabdlyaval vagy
Alapitéi Okiratdval, és nem vezet a Vevd aitak:
kotelezettségszegéshez;

(c) tudomasul vette az Ingatlan eldrehaladott

leromlott  dllapotat, amely, a Borszék:
Polgdrmesteri hivatal 1941/2020.09.23. szdmcC
Felnivas  szerint, veszélybe hewezi =&

—
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(d)

s

moment until the present time no measure was
taken by the Seller for remedying the state of
the Building;

Took note of the Minutes no. 1296/25.10.2018
issued by the Local Council of Borsec, pursuant
ta which it was acknowledged ‘hat no
rehabilitation works were performec for the
Building, reason why the provisions of the
Local Council's decision no. 117/2016 were
kept further in place for the years 2018 - 2020
regarding an increase by 500%. of the due tax
on constructions

% ‘\\:‘
g0

Bic

N S

Ay

«)

Borsec, si cd de la acea dam si pana in prezent
nu a fost luati nicio mésura de catre Vanzator
pentru rermedierea starii Cladirii;

a luat la cunostiintd de Procesul verbal nr.
1296/25.10.2018 intocm:t de citre Consiliul
Local Borsec, prin care s-a constatat ¢d pentru
Clidire nu s-au efectuat lucrdri de reabilitare,
seqls in care s-a mentinut pentru anii 2018-
2020 HCL nr. 117/2016 cu privire la majorarea
impozitului pe constructii datorat cu 500%.

@
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kozbiztonsagot és hogy attél a naptdl mindmiig
az Eladé nem tett semmilyen Iépést az Epilet
ezen dllapotinak kijavitasa érdekében;

tudomdasul vette a Borszéki Helyi Tanics
1296/2018.10.25. JegyzGkonyvét,
melyoen megéllapftasra kertilt, hogy az Epiletet

szimt

illetden nem keriilt elvégzésre javitdsi munka,
melyre tekintettel a Helyi Tandcs 12772016
szam hatirozatanak a hatdlya
meghosszabbitasra keriilt a 2018-2020 évekre,
amely altal az épilet-adé 500%-kal emelésre
keriitt.




ANNEX 4 /ANEXA 4/4. MELLEKLET
A PRETULUI De CUMPARARE/ A VETELAR MEGFIZETESERE SZOLO FIZETESI
MEGBIZAS

PAYMENT ORDER OF THE PURCHASE PRICE/ ORDINUL DE PLATA

&
22 ’:\\
s
2.2 B %‘;‘
¥ 22 b1
] 2
25 E
= 5,
- o
2
%,
. S
45 e



| CIB BANK

TiGM /
A

MANEVI ZARTKORU RESZVENYTARSASA®,
=

BUDAPEST =
SZABADSAG TER 7. (BANK CENTER) CIT| Z\®
1054 N

Targy: \gazolas deviza-atutalasi megbizés teljestésérs!

Tisztelt Ugyfeliink! |

Kérésiikre Igazoljuk, hogy az aldbbl fizetésl megblzasuk tellesltésérdl, bankunk az aldbbli adatokkal
intézkedelt:

CIB referencla szama SKi7153991

Ertéknap 2020.67.17

fizetési megbfzas devizaneme, |EUR 400.000,00

Osszege

Kifizetés devizaneme, dsszege EUR 400.000,00

Fizets fél MANEV| ZARTKORU RESZVENYTARSASAG

HU-1054 BUDAPEST SZABADSAG TER 7. (BANK CENTER) CIT!
Fizetd fél hivatkozdsa a mliveletre | NOTPROVIDED

Kedvezmeényezett Capper Beech Hotel & Resorts SRL
Str. Nicolae lorga, Nr. 28-30, Bucuresti'

Kedvezmeényezett fizetés] szamla | RO16UGBI0000102030830EUR !

széma l
Kedvezményezett pénzforgaimi |UGBIROBU 4
szolgaltatéja
Kedvezményezettel kizlends | CBHR2020001
Fizotési megblzas SEPA Y Fizetési megbizas teljesités SEPA utalas
utalasgként rdgzitve modja :

4

Kerjiik, hogy a késtbbl levelezés soran a CIB referencla szamot mindlg tiintessék fel hivatkozaskeént !
Rudapest, 2020.07.16 :‘
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zentimai Csilla TIsZovszky Anita k
CIB Bank Zrt. CIB Bank Ltd, H-1027 Budapest, Medve utca 4-14. H-1995 Budapest Talefon} (06 1) 423 1000 Fax: (06 1) 489
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ANNEX 5 /ANEXA 5/5. MELLEKLET

LAND BOOK EXCERPT AND TAX REGISTRATION CERTIFICATE/ EXTRAS DE CARTE FUNCIARA SI CERTIFICAT DE INREGISTRARE FISCALA/
TELEKRGNYVI KIVONAT ES ADOIGAZOLAS
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Nr. terere 3884

#‘f Oficiul de Cadastru si Publicitate Imobiliara HARGHITA
.ﬁ"' Biroul de Cadastry si Publicitate Imobiliara Toplita Ziva , 16
f' Luna i 07
d y - At 2020
ANCPI EXTRAS DE CARTE FUNCIARA Cud venficare
AR SRS i
MR

Carte Funciard Nr. 52224 Borsec

(3 i

actul autentic

Notar Public Duminica Aniela
Cartea funciara este blocata de urmatoarele extrase:
Nr. / Data Notar Biocat pana la Inregistriri blocate
3884 /16.07.2020 Duminica Aniela 29.07.2020 23:59: Toate
59
A. Partea 1. Descrierea imobilului
Nr. CF vechi:50106

TEREN intraviian Nr, topografic:369
Adresa: Loc, Borsec, Bdul 7 lzvoare, Nr, 19, Jud. Harghita

Nr.| Nr. cadastral Suprafata* (mp)

Observatii / Referinte

Crt | Nr. topografic
Al 52224 3.082 Teren neimprejmuit;
Constructii
P g l '] -
Crt R "d;‘j:‘('“a Adresa Observatii / Referinte
Nr. pivelur::4; S. construita [a sol:1650 mp; S. construita

Loc. Borsec, Bdul 7 [zvoare, Nr. 19, jud.
desfasurata: 4370 mp; Vila 19 "Speranta” regim D + P +

AL.L 52224-CL ;
Harghita
¢k, cu fundatie din platra, pereti din caramida, acoperita
wu tigla, wonsbruite in anul anul 1890 (in stare de
degradare);
B. Partea 1}. Proprietari gsi acte
inscrieri privitoare la dreptul de proprietate sl alte drepturi reale Referinte
2962 /11/06/2020
Act Notarial nr, 1310, din 22/09/2009 emis de BNP GHIZDAVAT V.A.C,-BUC.;
‘intabulare, drept de PROPRIETATE, dobandit prin Conventie, cota Al ALl
B3 lactuala 1/1
i 1) SC"COPPER BEECH HOTELS & RESORTS"SRL DIN BUCURESTI, CIF:22280408
OBSERVATII: pozitie transcrisa din CF 50106/Borsec, inscrisa prin incheierea nr. 3400 din 23/10/2009;

i

C. Partea Ill. SARCINI .

Inscrieri privind dezmembramintele dreptului de proprietate, :
L s o Referinte
drepturi reale de garantie si sarcini

NU SUNT o

SRS TR,
O ) CO;’¢
1 R
ELA Y

-
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Carte Funciard Nr. 52224 Comuna/Oras/Municipiu: Borsec
Anexa Nr. 1 La Partea |
Teren
Nr cadastral |Suprafata (mp)* QObservatii / Referinte
52224 3.082
¥ Supralala este determinata in planul de proiectie Stereo 70. .
LA
DETALII LINIARE IMOBIL Q!
1 ik
‘-\: ‘x‘ ; ig%
" Y ‘\‘ (i] i
£ 50891, . ¢
3 "™\
\\" . ‘,_: ,_‘.. . i& !
\ JeL !
v \\__ 4
K %
50843 °

Date referitoare la teren

Ne | Categarie |intra | Suprafata 2 .
c| folosinta {vien|  (mp) Tarla Parceld Nr. topo Qbservatii / Referinte
1} cutli Ipa| 3.082 - - 369
constructii o
Date referitoare la constructii
& Destinatie Situatie " .
crt Numar constrocte Supraf. (mp) Junidica Observatii / Referinte
constructii de S. construita 1a sol:1650 mp; S. construita
e locuinte desfasurata:4370 mp; Vila 19 “Speranta"
ALl 52224-C1 1.650 Cu actejregim D + P + 2E, cu fundatie din piatra, pereti
din caramida, acoperita cu tigla, construita In
anul anul 1890 (in stare de degradare);

Lungime Segmente
1) Valorile lungimilor segmentelor sunt obtinute din proiectie in plan.

Punct Punct Lungime segment bt
inceput| sfarsit == (m) ,‘,’%ggfﬁumi COME.
1 2 15.24 o ’
2 3 43.929 o Py g
k:o& ARH‘V’\
NG NR. ¢ ot

\\\"‘Q.:VGA TRIRIINAL VY
\——'__-——-‘
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Carte Funciara Nr. 52224 Comuna/Orag/Municipiu: Borsec

Punct Punct Lungime segment

inceput| sfarsit t+ (m)
3 4 2,971 /0

q 5 1.008

5 6 8./18

6 7 41.305

7 8 3.589

8 9 27.722

) 10 24.405

10 11 11.231

11 1 38.073

** Lungimile segmentelor sunt determinate in planul de proiectie Stereo 70 si sunt rotunjite la 1 milimetru.
** Distanta dintre puncte este formata din segmente cumulate ce sunt mal mici decat valoarea 1 milimetru.

Extrasul de carte funciara generat prin sistemul informatic integrat al ANCPI contine informatiile din cartea
funciara active la data generdrii. Acesta asta valabil in conditiile prevazute de art. 7 din Legea nr. 455/2001,
coroborat cu art. 3 din 0.U.G. nr. 41/2016, exclusiv in mediul electronic, pentru activitati si procese
administrative prevdzute de legislatia in vigoare. Valabilitatea poate fi extinsa si in forma fizica a
documentului, fard semnatura olografa, cu acceptul expres sau procedural al institutiei publice ori entitatii
care a solicitat prezentarea acestui extras.

Verificarea corectitudinii si realitatii informatiilor continute de document se poate face la adresa
www.ancpi.ro/verificare, folosind codui de verificare online disponibil Tn antet. Codul de vetificare este
valahil 30 de zile calendaristice de la momentul ganerdrii documentului.

Data si ora generarii,
16/07/2020, 09:39
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ROMANIA
JUDETUL HARGHITA
ORASUL BORSEC
BORSEC 535300, str. CARPATInr. 6/ A
Tf. +40-266-337001, fax +40-266-337007 CIF 4245380
email: primavia@primarin-horsec.rg, site: wiw.primarin-borsce.ro

IPARTIMENTUL DE TAXE SI'IMPOZITE : COD PRIB 141
-6 34 data 02/07/2020

CERTIFICAT DE ATESTARE FISCALA PENTRU PERSOANE JURIDICE
PRIVIND IMPOZITELE SI TAXELE LOCALE SI ALTE VENITURI ALE BUGETULUI LOCAL
Ca urmare a cererii D-lui/D-nei privind pe DINESH DHAMIJA, nxr.6034 data 02.07.2020, cu

;

ﬁc iRy dom&c;llul in WHITELADIES, PORTNALL DRIVE, STR.VIRGINIA WATER GU 25, NR.4 legitimata prin

ot

,-PASAPORT seria PAS, nr,534983757, CNP - avand calitatea de ADMINISTRATOR si a verificarilor
~"/fectuate la nlvelul compartimentului de specialitate al autoritatilor administratiei publice
locale la nr. de rol nominal unic 244 se atesta urmatoarele:

Contribuabilul 8C COPPER BEECH HOTELS&RESORTS SRL, cu sediul in BUCURESTI,
STR.NICOLAE [ORGA NR.28-30 BIROUL NR.7 ET.1 SECT.1, J40/15640/2007 , codul fiscal 22280408
figureazd in evidentele noastre fiscale cu urmdtoarele bunuri impozabile:

- cladire, vila 35 Silvia, data dobandirii 22.09.2009, suprafata constiuita desfasuratad: m?, val.eval.:
104283.00 lei, nerezidentiald, cotd 1.30%, adresa: ors BORSEC, strada 7 [ZVOARE , Judeiul HARGHITA

- cladire, vila Speranta, data dobandirli 22.09.2009, suprafaia construltd desfdsuratd: m#, val.eval.:
123200.00 ler, nerezideniiald, cold 1.30%, adresa; ors BORSEC, strada 7 IZVOARE, nr.19, judeful HARGHITA

-leren cunte, Vila SPERANTA, suprafaté totald: 3082.00 m?, suprafaid neocupatd: 1432.00 m*, adresa.
ors BORSEC, strada 7 IZVOARE ,nr.18, judetul HARGHITA

- feren cunte, VILA 35 SILVIA, suprafais totala: 1502.00 m?, suprafa{d neocupata: 1002.00 m?, adresa: ors
BORSEC, strada 7 IZVOARE | judetul HARGHITA

La data de intai o Junil urmalosrs olilotuxii prezentului certifieat de atestare
fiscala, feguseaza/nu figureaza in evidentele compartimentului fiscal cu urmatoarele creante
bugetare de plata catre bugetul local, conform evidentelor existente la data intocmirii:

total general 0.00 0.00 0.00 0.00

In cazul utilizdrii pentru deschiderea procedurii de lichidare/dizolvare/ fuziune/
apsorbtie/ divizare/privatizare certificatul se elibereazi cu debite. In documentul de
finalizare a procedurii se inscriu In sarcina culi ramin debitele, iar documentul care se
conunicd, in copie, organului fiscal.

Prezentul certificat s-a eliberat pentru: instrainare.

Pentru instrdinarea dreptului de proprietate asupra clddirilor, terenurilor si a mijloacelor
de transport, proprietarii bunurilor ce ge instrdineazd trebuie s# prezinte certificate de
atestare fiscald prin care s% se ateste achitarea tuturor obligatiilor de platé& datorate
bugetului local al unit¥tii administrativ-teritoriale in a clrei razd se afld inregistrat
fiscal bunul ce se instrdineaz3. Pentru bunul ce se instriineazd, proprietarul bunului trebuie
33 achile impuzitul datorat pentyiu anul In care se instriineazd bunul, cu excepfia cazului in
care pentru bunul ce se instr¥ineazd lhinpuzitul se datoreazd de altd persoand deeit
propriectarul. Actele prin care se instr3ineazd clidiri, terenuri, respectiv mijloace de
transport, cu incdlcarea prevederilor art. 159 alin. (5) din Legea nr. 207/2015 privind codul
de procedur& fiscalld, cu modificdrile si completirile ulterioare sunt nule de drept.

Preciz&n ca prezentul certificat nu constituie titlu de proprietate si nu conferd aceastd
calitate.

$-a taxat cu suma - lei, conform chitantei nr. -/-.
Termenul de valabilitate: 30 de zmlefge»%? data emiterii.
Intocmit azi 02.07.2020
CONSILIER\}ec.Yaier Klara
P

SEF BI}@)
ec. ?atku Enl :
{prenme, si stampila) {functiay nume si nume)

l‘ = o \
s e Y \“ R
"1} Eavcutosil fizcali al aluor organe fistale, sxosutori judecdieregrifbancarl, lichidatori, notacd. aJ-\\\

©2) Fiqueeazs in ovidentelo flsealo &4 uemdtoarelo bunusl ..., preprie-ata {oloaingd din dat voaadnlce :xcuav& +3) ta cazul care
infoimyiile pe au lus $n acesstd suelune, organul fiscal lecal peata wlibozo o anewd la ee fentul de atastare~(iscals, facdnd ReNLEUR
33upra ur aspest. Anoxa 1o cectificotul €5 atestore fisesld ve svea aptal i va purts semndturide 3t gtampila orqonului fizes lon 3.
AnCXD A3 valabila dcear insotitd do cortificat.

') Certificatul do aleatare fiscald se poate olibora 3l in lormet olocteomie,




Orasul Borsec
Nr. 652/25.05.2020

: ANEXA NR. 1.52 la regulament
. Nr, de inregistrare/data............. Fosa 2016

CERTIFICAT
de atestare a edificarii constructiilor

Urmare "a cererii imegistr\;t‘e' cii nr. de mai sus, inaintatd de catre SC COPPER BEECH
HOTELS&RESORTS SRL, confirm ci pe terenul situat in localitatea Borsec, str. 7 Izvoare, nr.19 ,

jud. Harghita,
C1 —Vila Speranfa ~construiti din cirimid¥,fundatie din piatr3, acoperita cu tigld,regimul de

inalfime al cladirii D+P+2E, construité in anul 1890.Suprafata desfiguratd 4370 mp din carc: D=1650
mp.; P=1650mp.; E1=958 mp; E2=112mp.
Prezentul certificat s-a eliberat pentru intabularea constructiilor din cartea funciaré, in

coudifiile arl, 37 alin. (1) din Legea cadastrului i a publicitéafii imobiliare nr. 7/1996, republicata

Persoana cu responsabilitati in
domeniul amenajarii teritorutui si

Primar
urbanismulul

Fo ule

Victor
C otfa S A AR TRUT T s

4\{)[/2020.0@ S -1
10 adi

09:58:54 L% &
+03'00"'

<A TRigmar U S



SN W)

ax <r ouve A N LA

NOTARY OFFICE
POPA MARIANA-TAMARA and ASSOCIATES
Bucharest Municipality, Str. Radu Beller No. 6
Block 20 Entrance C Apt. 50 Sector 1
. telephone/fax: 021 231 35 S1; e-mail:

issued by SPCEP District 3 on 24.09.2013,, having PIN
2820912410019, acting as Mandatory for MANEV]
ZARTKORU RESZVENYTARSASAG SRL
- POPA CORNELIU-VASILE, romanian citizen
residing in Bucharest, Stoian Militar street, no. 36
district 4, holder of 1D series RX 10.815699, issued by
SPCEP district 4 on 16.11.2015 , having PIN
1740116424515, acting as Mandatory for MANEV
ZARTKORU RESZVENYTARSASAG SRL

who, after reading the document, stated that he
understood its content and legal consequences, that the
ﬁontents contained in the act represent their will
con ented to the authentication of the present documen:

K anJ ey signed a single copy, in the presence of the

”"-1 'S authptized translator of the English languags, Mrs

3 ZZ, % Nelighu Oana-Maria, accordmg to the authorization no

;‘. % % 859(5/31 .03.2010, issued by the Ministry of Justice anc

B8y an 5 thorized Hungarian language translator, Mr. Pecs!

rt, according to authorization no. i9168/2007

\\’é ed by the Ministry of Justice, take care o7 and cestify
%
7

P

ROMANIA
SOCIETATE PROFESIONALA
NOTARIALA
POPA MARIANA TAMARA SI ASOCIATIIL
Mun. Bucuresti str. Radu Bzller nr. 6 bl. 20 sc.C
ap. 50 secior 1
telefon/fax: 021.231.35.51; e-mail:
popa_tamara{@yahoo.com
Cod operator date cu caracter personal 15391
Licenta de functionare 2457/2171/10.12.2013

FNCHEIERE DE AUTENTIFICARE NR. 1122
16 iulie 2020
fn faja mea, DUMINICA ANIELA, notar
public, la sediul biroului de mai sus, s-au prezentat:
- SIMA RALUCAH-IRINA, cetitean romdn,

mandatar al societitii COOPER BEECH HOTELS &

RESORTS SRL,
- POPA CORNELIU-VASILE,
roman, domiciliat

cetifean

mandatar al societiti MANEVI ZARTKORU
RESZVENYTARSASAG SARL,

care, dupi ce au citit actul, au declarat ¢d i-au
inteles continutul si consecintele juridice, ¢i cele
cuprinse in act reprezintd vcinata lor, au consimit Jz
autentificarea prezentului inscris §i au semnat unicu!
exemplar, in prezenta traducdzorului autorizat de limbz
englezi, d-na Nebunu COana-Maria, conZomm
autorizatiei nr, 28596/31.03.2010, emisa de Ministeru:
Justigiei §i a traducitorului autorizat de limba maghiard,
d-nul  Pecsi Robert, conform autorizatiei nr.
1916872007, emisd de Ministerul Justitiei, carz ac
certificat corectitudinea traducerii in lim9a engleza §i
in limba maghiard cu varianta t1 limba rommdna.

191 [Faaa, \8)
POPA MARI &Q‘MMARAJI SOCIATII

KOZJEGYZO1LSZAKSZOVETKEZET
3ukarest megyei jogd véros, 1. Ké'rillet, Redu Beller

utea, 6., 20. épiilet, C. bejarat, 50 ajia.

Telefon/fax: 021.231.35.51; e-mai.

popa_tamara@yahoo.com

Személyes adatkezel6i szam: 15307

Mikodési engedély szama: 2467/2171/20.3.12.10.
1122 SZAMU HITELESITESI VEGZES
2020. julius. 16.

Eléttem, DUMINICA ANIELA, kbzjegyzo elitt, a fenti
irodémban, megjelentek:
- SIMA RALUCA-IRINA, roman éllampolgar, akinek
lakeime Bukarest megyei joga varos, 3. Kerilet, Cal.
Vitan utca, 8., V51. épiilet, 1. bejérat, 8. emeler. 33. ajté,
akinek a 3. Kerilleti Elektronikus Személynyilvantarto
hivatal  altal  2013.09.24, napjdn  k.bocsétotr
személyazonossdgi kértydjdnak a szama RT 988015,
akinek a személyi szfma 2820912410015, mint a
COOPER BEECH HOTELS & RESOKTS SRL
gazdasagi térsasig megbizottja
- POPA CORNELIU-VASILE, romén allampol ar,
akinek lakcime Bukarest megyei jogl varos, 2. Keriilet,
Stoian Militaru utca, 36., akinek a 3. Kertileti Elektromkus
Személynyilvantartd hi\atal altal 2015,11,15. napjén
kibocsatott személyazonossagi kartyajanak a szama RX
815699, akinek a személyi szdma 1740116424515, mint a
MANEVI ZARTKORU RESZVENYTARSASAG SARL,
gezdasagi tirsasidg megbizottja,

Akik, miutin elolvastik az iratot kijelenterték, hogy
mepgértették annak a tartalmét €s jogi kdvetkezmeényeit,
hogy az irat tartalma az Ok akaratat fejezi ki és
jovdahagyoan kérelmezték a jelen irat hitelesitését, aldirva
arnak egyediili eredeti példanyat, Nebunu Oana-Maric,
a Roman Igazsigiigyi Minisztérium éltal ~ibocsatott
28596/31.03.2010 forditéi engedély alapjan angoel nyelvi
hiteles fordité és Pdcsi Rdbert, a Romén lgazsagligyi
Minjsztérium dltal kitocsatott 19168/200 forditci
engedély alapjan magyar nyelvii hiteles forditd
jelenlétében, akik igazoltik az angol és a magvar nyelvii
forditasok megfeleldségét a roman nyelvii =zdveghez
képest.




the corractness of the English and Hungarian ranstatiors
with a Romanian-Romanian varsion
Pursuant to article 12, letter b, of the Law of public

notaries and of the notarial activity na. 36/1995,
republisied, as  subsequently amendsd, THE
REGISTERED PRESENT IS DECLARED
CERTFFIED.

Real eswmate evaluation according to Guide 5.773.4601ei.

The fe= of 32.821 lei + 6.235,99 lei VAT wes collected
with OF / 2020.

The ANCPI fee of 28,868 lei was collecte¢ with OP /
2020.

Notary Public,
DUMINI!CA ANIELA

Sworn translators,
Nebimi Oana-Mariu
Pecsi Robert
This duplicate was drawn up in six copies by Duminica
Aniela, rotary public, today, the date of authentication
of the ceed and has the same probative force as the
origina: and constitutes ap enforceable title,

in temeiul articolului I2 litera b, din Legea
notarilor publici §i a activitatii notariale nr. 36/1995,
republicatd, cu modificirile ulterioare, SE DECLARA
AUTENTIC PREZENTUL INSCRIS.
Evaluare imobil conferm. Ghidului 5.773,4601ei.

S-a incasat onorariul de 32.821 lei + 6.235,99
lei TVA cu OP2020.

S-a incasat taxa ANCPl ds 28.868lei cu

OP/2020.

NOTAR PURLIC,
DUMINICA ANIELA

TRADUCATORI AUTORIZATI,
Nebunu Oana-Maria
Pecsi Robert

Prezentul duplicat s-a fnzacmit in sase exemplare de Duminicd
Aniela, notar public, asiizi dala autentifichrii actului §i are
aceeasi forta probanta ca originalul §i constituie titlu exectoriu.

A késBbbi médositasokkal Gjonnan kozzétety, a
kozjegyzkrd! és a kdzjegyzdi tevékenységrdl szolo
36/1195. Torvény 12. cikkelyének b. betiije alapjan, 4
JELEN IRAT KOZOKIRATNAK MINOSUL.

Az ingatlan értékfelmérése az tranyzat szerint 5.773 460
lejre keritlt elvégzésre.

Bevételezésre keriilt a 32.821 lej + 6.235,99 lej
AFA kozjegyzoi dij, az OP/2020. fizetési meghagyés
alapjan.

Bevételezésre keriilt a 28.868 lej ériéki Orszagos
Kataszteri Hivatali dfj, 2z OP/2020. fizetési meghagyas
alapjan.

KOZJEGYZO
DUMINICA ANIELA

HITELES FORDITOK
Nebunu Oana-Maria
Pécsi Robert

A jelen masodpéldiny hat példidnyban készilt,

Duminica Aniela koziegyzé altal, ma, a hitelesités

napjan és az eredeti példinnyal azonos bizonyité

erGvel és végrehajtasi jog foe

— L e e





